Pokyny — soucasti G
Dynamicky smesovaci

ventil a regulatory
™ 3A8343B
Voltex cs

Davkovaci ventil pro fizeni pritoku materialti a dynamické smésovani 2 sloZek lepidel,
tésniv a dalSich materialu, které jsou kompatibilni se smaéenymi souc¢astmi ventilu.
Uréeno jen k profesionalnimu pouzivani.

Neni schvaleno k pouziti ve vybusném nebo nebezpeéném prostredi.
Informace o modelech a fidicich jednotkach najdete na strané 3.

Maximalni dynamicky pracovni tlak 1000 psi (6,9 MPa, 69 bar).
Maximalni staticky tlak kapaliny 3000 psi (20,7 MPa, 207 bar)
Maximaini tlak vzduchu 120 psi (0,8 MPa, 8,3 bar)

Maximalni otdcky motoru 4400 ot/min.

Dilezité bezpec¢nostni pokyny
Pred pouzitim zafizeni si pfectéte vSechny
vystrahy a pokyny uvedené v této pfirucce.
Tyto pokyny uschovejte.

Dynamicky smésovaci ventil Voltex Ridici jednotky
Model é. 25T670 Zobrazen model é. 25T671

C€
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Souvisejici priru¢ky

Prirucka v angli¢tiné |Popis
333585 Uzivatelska pfiruCka a katalog nadhradnich soucasti k davkovacimu ventilu iQ
3A6165 EFR™ Pokyny
313997 HFR™ Nastaveni a obsluha
3A6321 Pokyny k programovani systému tokenu ADM
334984 PR70 Rizeni priitoku

Modely

Dynamicky smésovaci ventil Voltex

Dynamicky smésSovaci ventil Voltex je dimenzovan na maximalni dynamicky pracovni tlak 1000 psi (69 bar, 6,9 MPa). Tento
ventil je zdsobovan davkovacim systémem 2K, jako je napfiklad systém Graco HFR, EFR, PR70 atd., ktery mdze vyvinout
tlak az 3 000 psi (207 bar, 20,7 MPa). Kapalné slozky dynamického sméSovaciho ventilu Voltex jsou dimenzovany na tlak
3000 psi (207 bar, 20,7 MPa) v pfipade, ze davkovaci systém neomezuje pfichozi tlak na méné nez 1000 psi (69 bar, 6,9 MPa).
Pokud davkovaci systém prekro¢i maximalni dynamicky provozni tlak 1000 psi (69 bar, 6,9 MPa), budou jednotlivé ventily
kapaliny Voltex stale pracovat normalné. Tlaky nad 1000 psi (69 bar, 6,9 MPa) mohou zpUsobit, Ze se spotiebni soucasti
smésovace poskodi a ucpou vystup nebo zpusobi nekonzistentni michani.

; Maximalni dynamicky pracovni tlak
Cast psi (MPa, bar) Popis
25T670 1,000 (6,9; 70) Dynamicky smé&ovaci ventil Voltex
Ridici jednotky
Maximalini tlak .
Cast vzduchu Au;t(r:al\lnsky Popis
psi (MPa, bar)
. Ridici jednotka, Stolni,Voltex Dynamicky sméSovaci ventil s modulem ADM
257671 120(08;83) Ano (obsahuje kabel 3 m k dynamickému michacimu ventilu Voltex).
. Ridici jednotka, Stolni,Voltex Dynamicky smésovaci ventil bez modulu ADM
257672 120(08;83) Ano (obsahuje kabel 3 m k dynamickému michacimu ventilu Voltex). *
. Ridici jednotka, Nasténna,Voltex Dynamicky smésSovaci ventil s modulem ADM
257673 120(08;8,3) Ano (obsahuje kabel 3 m k dynamickému michacimu ventilu Voltex).
. Ridici jednotka, Nasténna,Voltex Dynamicky smésovaci ventil bez modulu ADM
257674 120(0,8;8,3) Ano (obsahuje kabel 3 m k dynamickému michacimu ventilu Voltex). *

* Regulatory bez modulu ADM jsou fizeny integrovanym davkovacim zafizeni, jako jsou systémy Graco EFR, HFR a PR70.
Spravné zpulsoby pfipojeni naleznete v souvisejicich pfiru¢kach.
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Vystraha

Vystraha

Nasledujici varovani se tykaji nastaveni, pouzivani, uzemnéni, udrzby a oprav tohoto zafizeni. Symbol vykfi¢niku predstavuje
obecné varovani, zatimco symboly nebezpeci se tykaji konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v textu této
pfiruc¢ky nebo na varovnych Stitcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V této pfiru¢ce se mohou podle potfeby
objevovat symboly nebezpecéi specifické pro produkt a vystrahy neuvedené v tomto bodé.

MPa/bar/PSI

NEBEZPECI VSTRIKNUTI POD KUZI

Vysokotlaka kapalina z davkovaciho zafizeni, uniky z hadic nebo prasklé sou¢asti mohou proniknout pod kzi.

Zranéni mGze navenek vypadat jako malé fiznuti, ale jedna se o vazné poranéni, které mlze vést az k amputaci.

Okamzité vyhledejte chirurgické oSetreni.

¢ Nemifte davkovacim zafizenim na osoby ani na ¢asti téla.

*  Nedavejte ruku pfed trysku pistole.

¢ Nepokousejte se zastavit uniky rukou, ¢astmi téla, rukavici nebo hadrem.

*  Pokud pfestanete stfikat a pfed €isténim, kontrolou nebo opravou zafizeni vzdy provedte Postup
vypusténi tlaku popsany v tomto navodu.

e Prfed uvedenim zafizeni do provozu utahnéte vSechny spoje kapalinového vedeni.

* Denné kontrolujte hadice a jejich spoje. Opotfebené nebo poskozené dily neprodlené vymeérite.

B> @R e

NEBEZPECi POPALENI

Zahrivané plochy zafizeni a kapaliny mohou byt za provozu velmi horké. Jak zabranit zavaznym popaleninam:

* Nedotykejte se horké kapaliny ani zafizeni.

>

122}
122}

|

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti, se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Barvy ¢&i rozpoustédla protékajici zafizenim mohou vyvolat jiskrovy vyboj statické elektfiny. Dodrzovani

nasledujicich pokynd pomize zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

e  Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

e Vyhnéte se pfitomnosti vSech zdrojl vzniceni, napf. kontrolek, cigaret, pfenosnych elektrickych svitidel
a plastovych rousek (nebezpedi statického vyboje).

e VSechna zafizeni na pracovisti uzemnéte. Viz pokyny k Uzemnéni.

¢ Rozpoustédla nikdy nestfikejte ani neproplachujte pod vysokym tlakem.

¢ Na pracovisti nesmi byt necistoty véetné mj. rozpoustédel, hadrd a benzinu.

¢ Na mistech s vyskytem hoflavych vyparl nezasouvejte nebo nevytahujte napajeci Sniry ze zasuvek ani
nezapinejte nebo nevypinejte vypinace svétel.

e Pouzivejte pouze uzemnéné hadice.

e  Pfizkouseni stfikani do nadoby pfilozte pistoli k okraji uzemnéné nadoby a pevné ji pfitlacte. Nepouzivejte
vlozky do nadob, pokud nemaji antistatickou Upravu nebo nejsou vodivé.

e Jestlize se objevi jiskfeni statickeé elektfiny nebo pokud ucitite elektricky Sok, okamzité prestante zafizeni
pouzivat. Nepracujte se zafizenim, dokud problém neodhalite a neopravite.

¢ Na pracovisti musi byt fungujici hasici pfistroj.
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Vystraha

NEBEZPECi NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI
@ Nespravny zplsob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo tézky uraz.

¢ Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod viivem Ikl &i alkoholu.

¢ Neprekracujte maximalni pracovni tlak ani teplotu, na néz je dimenzovana soucast systému s nejnizSim
dimenzovanim. Viz technické specifikace v pfiru¢kach vSech zafizeni.

e Pouzivejte kapaliny a rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni se smacenymi dily zafizeni. Viz technické

WPa bar/PS| specifikace v pfiruckach vSech zafizeni. Proctéte si varovani vyrobcl kapalin a rozpoustédel. Chcete-li
ziskat upIné informace o daném materialu, vyzadejte si bezpecnostni listy (SDS) od dodavatele nebo
prodejce.

¢ Pokud se zafizenim nepracujete, vypnéte jej a postupujte podle pokyn( v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

e  Zafizeni denné kontrolujte. Opotfebované nebo poskozené dily okamzité opravte nebo vymérite vyhradné
za znaCkové néhradni dily od vyrobce zafizeni.

e  Zafizeni neménte ani neupravujte. Zmény a Upravy mohou zpUsobit neplatnost oficialnich schvaleni
a potencialni bezpecnostni rizika.

e Ujistéte se, ze ma veskeré vybaveni nalezité jmenovité hodnoty a je schvaleno pro pouzivani v prostfedi,
ve kterém je pouzivate.

e  Zafizeni pouzivejte jediné k tomu ucelu, ke kterému je uréeno. Informace ziskate telefonicky od prodejce
spole¢nosti Graco.

* Hadice a kabely vedte po traséch leZicich mimo prostory s dopravou, mimo ostré hrany, pohyblivé ¢asti
a horkeé plochy.

¢ Nezkrucujte nebo neprehybejte hadice nebo nepouzivejte hadice k tomu, abyste za né zafizeni tahali.

e Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.

e Dodrzujte vSechny platné bezpec¢nostni pfedpisy.

NEBEZPECi SOUVISEJICi S HLINIKOVYMI DiLY POD TLAKEM

PouZiti tekutin, které nejsou slucitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, maze vést k silné chemické reakci
a roztrzeni zafizeni. Nedodrzeni tohoto varovani maze vést k umrti, tézkému zranéni ¢i poSkozeni majetku.

e Nepouzivejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid, jina rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky ani
kapaliny s obsahem téchto latek.

¢ Nepouzivejte chlorové bélidlo.

*  Mnoho dalSich kapalin mize obsahovat chemikdlie reaguijici s hlinikem. Otazku slucitelnosti material(
konzultujte se svym dodavatelem.

NEBEZPECIi JEDOVATYCH KAPALIN NEBO VYPARU

Toxické kapaliny nebo vypary mohou zpUsobit t€zké zranéni ¢i smrt v pfipadé, Ze dojde k jejich vystfiknuti do

oc¢i nebo na kazi, vdechnuti ¢i spolknuti.

*  Proctéte si bezpec€nostni listy (SDS) a seznamte se s riziky pouzivanych kapalin, v€etné vliva dlouhodobého
pusobeni.

e Béhem davkovani, pfi servisu zafizeni a v pracovnim prostoru vzdy zajistéte dostatecné vétrani a vzdy noste
odpovidajici osobni ochranné pomucky. DodrZujte varovani tykajici se osobnich ochrannych pomiicek.

e Nebezpecné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfisluSnymi pokyny.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Na pracovisti noste vhodné ochranné pomucky, abyste zabranili t€zkym zranénim, jako je napfiklad zranéni
oci, ztrata sluchu, vdechnuti toxickych vypar( a popaleni. Pfiklady ochrannych pomucek (seznam neni Uplny):

e Ochrana sluchu a zraku
e Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporuceni vyrobce kapaliny ¢i rozpoustédla.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Zafizeni musi byt uzemnéno. Nespravné uzemnéni, montaz nebo pouzivani systému muze zplsobit Uraz
elektrickym proudem.

e  Pfed udrzbou zafizeni vypnéte a odpojte napajeci Sndru.

*  Pfipojujte pouze k uzemnénému zdroji napajeni.

¢ Pouzivejte pouze 3vodi¢ové prodluzovaci kabely.

¢ Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte v mistnosti.
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Vystraha

Dulezité informace
o izokyanatu (ISO)

Izokyanaty (ISO) jsou katalyzatory pouzivané v natérech
z dvouslozkovych materidlQ.

Stfikanim kapalin obsahujicich izokyanaty vznikaji Skodlivé

pary, vypary a rozpraSené ¢astice.

e Prectéte si dukladné varovani vyrobce a bezpecénostni
listy materialu (SDS), abyste zjistili specificka nebezpedi
a opatfeni souvisejici s izokyanaty.

*  Pouzivaniizokyanat( zahrnuje potencialné nebezpecné
postupy. Nestfikejte pomoci tohoto zafizeni, pokud
k tomu nejste vyskoleni a kvalifikovani a pokud jste se
neseznamili s informacemi v této pfirucce a s pokyny

e Pfipouziti nespravného nebo nespravné sefizeného
zafizeni mGze dojit k nespravnému tvrdnuti materidlu.
Zafizeni musi byt fadné udrzovano a sefizeno podle
pokynu v pfirucce.

e Aby nedoslo ke vdechnuti izokyanatovych par, vypar(
a rozprasenych ¢astic, musi vSechny osoby na pracovisti
pouzivat ochranny dychaci pfistroj. Vzdy pouzivejte
vhodné padnouci respirator, ktery mlze byt vybaven
pfivodem vzduchu. Zajistéte vétrani pracovisté podle

e Zabrante jakémukoli styku pokozky s izokyanaty.
Vsechny osoby na pracovisti musi pouzivat rukavice,
které nepropusti chemikalie, ochranny odév a kryti
nohou dle doporucéeni vyrobce kapaliny a mistniho
regulaéniho organu. Dodrzujte vSechna doporuceni
vyrobce kapaliny véetné pokynu k zachazeni
s kontaminovanym odévem. Po postfiku a pfed
jidlem nebo pitim si umyjte ruce a oblicej.

k pouziti a bezpeénostnimi listy (SDS) vyrobce kapaliny.

pokyn( v bezpeénostnich listech (SDS) vyrobce kapaliny.

Soucasti A a B méjte oddélené

A\ A\

Vzéajemna kontaminace muze vést k tvrdnuti materialu

v kapalinovém potrubi, coz mize mit za nasledek zavazné
zranéni nebo poskozeni vybaveni. Ochrana pfed vzajemnou
kontaminaci:

* Nikdy nezaménujte smacené dily slozky A a slozky B.
e Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo z jedné strany, pokud
je uz znecisténa druha strana.

Citlivost izokyanat( na vihkost

Pusobeni vihkosti (napfiklad vihkosti ovzdusi) zplsobi
¢aste€né tvrdnuti ISO a vytvareni malych, tvrdych, hrubych
krystal(, které se rozptyli v kapaliné. Nakonec se na povrchu
vytvofi povlak a izokyanaty za¢nou gelovatét, ¢imz se zvysi
jejich viskozita.

UPOZORNENI

Tyto Castecné vytvrzené izokyanaty snizuji vykon a zivotnost
smacenych dild.
e Vzdy pouzivejte utésnénou nadobu s vysouSecem

v otvoru nebo dusikové prostfedi. Nikdy izokyanaty
neskladujte v oteviené nadobé.

e Udrzujte maznici ¢i nadrzku na mazivo ¢erpadla ISO
(je-li instalovano) naplnénou vhodnym mazivem.
Mazivo vytvafi bariéru mezi izokyanatem a atmosférou.

¢  Pouzivejte pouze hadice odolné proti vihkosti,
kompatibilni s izokyanatem.

* Nikdy nepouZivejte regenerovand rozpoustédia,
ktera mohou obsahovat vihkost. Pokud nadobu
na rozpoustédlo nepouzivate, nechte ji zavienou.

e  Pred montazi zavitové soudasti vzdy promazte
vhodnym mazivem.

POZNAMKA: Mnozstvi vytvofeného povlaku a mira
krystalizace se liSi podle smési ISO, vihkosti a teploty.

3A8343B



Vystraha

Vymeéna materialt

UPOZORNENI

Zména typl materiald pouzitych ve vasem zafizeni vyzaduje
zvl&stni pozornost, aby bylo mozné se vyhnout poskozeni
zafizeni a prostojum.

* Pokud ménite materialy, nékolikrat zafizeni
proplachnéte, abyste zajistili, Ze je zcela Cisté.

¢ Po proplachnuti vzdy vycistéte saci sitka kapalin.

¢ Ovéfte chemickou kompatibilitu u vyrobce materiald.

¢ Pfi pfechodu z epoxidi na polyuretany nebo
polymocovinu rozeberte a vycCistéte vSechny soucasti
pfichazejici do styku s kapalinou a vymérite hadice.
Na strané B (tvrdidlo) epoxidovych pryskyfic se
Gasto vyskytuji aminy. Na strané B (pryskyfice)
polymocovinovych vrstev se ¢asto vyskytuji aminy.

Slozky A aB

POZNAMKA: Dodavatelé materialt se mohou ligit v tom,
jak oznaduji viceslozkové materialy.

Uvédomte si, Ze kdyzZ stojite pfed sbérnym potrubim
davkovace:

* SloZka A je na levé strané.

e Slozka B je na pravé strané.

POZNAMKA: U stroju s jinymi poméry objemu materidlu
nez 1:1 je strana s vy$Sim objemem obvykle strana A
(Cervena).

3A8343B 7



Identifikace soucasti

Identifikace soucasti

r

Dynamicky smésovaci ventil Voltex

Pohled zezadu

Strana A Strana B

Legenda:

rXCCIOmMMmMoOoO >

Vzduchova sekce (2x)

Vzduchové Sroubeni, 1/8” NPT (vnéjsi) x 5/16 in, trubka
Sefizovaci matice (2x)

Vzduchova spojka, otevieno (2x)

Vzduchova spojka, zavieno (2x)

Motor

Spojka motoru

Ochranny kryt motoru (2x)

Téleso kapaliny

1/4 in NPT, vstupni hrdlo materidlu (2x)

1/4 in NPT, pfidavné vstupni hrdlo materialu (2x)

Téleso trysky

Hrdlo méficiho pfistroje / pomocné hrdlo (6x)
Kalibraéni otvor / kazeta zpétného ventilu (2x)
Drzak sedla ventilu (2x)

Odtokové hrdlo (2x)

Adaptér sméSovace

Pojistna matice (2x)

POZNAMKA: Neblokuijte odtokovy otvor. Nevtladujte
do odtokového otvoru mazaci tuk. Obé ¢€innosti zvysi
pravdépodobnost netésnosti.

cCHnomUuv=ZZ
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Deska stolu
25T671 a 25T672

Montaz na sténu
25T673 a 25T674

Identifikace soucasti

Legenda:

AA
AB
AC
AD
AE
AF
AG
AH
AJ

AK
AL
AM

Zakladni skFin

Kryt skfiné

Nasténna konzola

Modul ADM

Hlavni napajeci spina¢ / pojistka
Regulator pfivodu vzduchu
Tlakomér vzduchu

Vstup vzduchu

Vystup vzduchu do ventilu
Pomocny vystup vzduchu
Kabelové spony

Upevnéni modulu ADM

3A8343B



Identifikace soucasti

RozsSifreny modul displeje (ADM)

Pohled zepredu a zezadu

BJ

OBRAZEK 3: Identifikace souc¢asti ADM

Legenda:

BA Spusténi / zastaveni
Spousti nebo zastavuje cely systém. Pfepina mezi
aktivnim systémem a neaktivnim systémem.

BB Kontrolka LED stavu systému

BC Vypnuti systému
Zastavi veskery pohyb motoru a vypne jednotku.
Toto neni tlacitko bezpe¢nostniho nebo nouzového
zastaveni.

BD Softwarova tlacitka
Definovano ikonou na obrazovce vedle softwarového
tla¢itka. Po stisknuti provadi specifickou operaci pro
danou ikonu.

BE Zrusit
Zru$eni vybéru nebo zadani ¢isla béhem zadavani
¢isla nebo provadéni vybéru. Vypne chod motoru.
Ukoncuje obrazovku bez ulozeni zmén.

BF Enter
Vyberte tuto moznost pro aktualizaci pole, pfijeti vybéru
nebo hodnoty, potvrzeni udalosti, vstup na obrazovku
a prepnuti vybranych polozek.

10

BG
BH
BJ

BK
BL
BM
BN
BP

BR

Zamek/nastaveni

Pfepina mezi obrazovkami Chod a Nastaveni.
Klavesnice smérovych tlacitek

Navigace v ramci obrazovky nebo na novou obrazovku.
Numericka klavesnice

Zadavani numerickych hodnot.

Identifikacéni Stitek €isla soucasti

Rozhrani USB

Pfipojeni kabelu sbérnice CAN

Vykon a komunikace.

Diody LED stavu modulu

Vizualni kontrolky zobrazuji stav modulu ADM.
Pristupovy kryt tokenu

Pfistupovy kryt pro modry softwarovy token.
Pfistupovy kryt akumulatoru

3A8343B



Teorie funkce

Teorie funkce

Dynamicky sméSovaci ventil Voltex pouziva k ovladani svého otevirani a zavirani pro kazdou slozku materialu pfislusny
vzduchovy valec. Pfivedenim tlaku vzduchu na oba vzduchové valce soucasné se ventil otevie nebo zavre.

Dynamicky smésovaci ventil Voltex pouziva reverzni ventil (s pfisavanim) s tésnénim trysky karbidu wolframu proti sedlu
z karbidu wolframu. Dynamicky smésSovaci ventil Voltex také pouziva zpétny ventil v blizkosti vystupu materialu, aby se
snizila pravdépodobnost zpétného proudéni smiSeného materidlu do skfiné kapaliny. Za zpétnymi ventily se k vyvazeni
tlaku v systému pouziva nezavisly kalibraéni otvor.

Motor je pfipojen ke sméSovacimu prvku s sméSovacim adaptérem prostfednictvim hfidele motoru. Ota¢eni sméSovaciho
prvku pom(ze sméSovat obtizné misitelné materialy. Viz OBRAZEK 4.

Ventil s obracenym chodem
oteviena poloha

Sedlo z karbidu
wolframu

ERE Ventil s obracenym chodem
zavfena poloha .

Tryska z karbidu

Hridel motoru - wolframu

Al 3r smés ¢
daptér smésovace Zbétny ventil

1
|
1
Smeésovaci prvek |
|
1
1
1

OBRAZEK 4
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Teorie funkce

Provoz

Dynamicky smésovaci ventil Voltex a fidici jednotka pini
funkci nedilné sougasti davkovaciho zafizeni. Ridici jednotka
Voltex je pfipojena k davkovacimu signalu odesilanému
davkovacim systémem pomoci jedné z nasledujicich
integracnich sad 25T887, 25T888, 25T889 a 25T890

(viz Pfipojeni Fidici jednotky dynamického smésovaciho
ventilu Voltex k davkovacim zafizenim, strana 14). Ridici
jednotka Voltex reguluje ota¢ky motoru, ¢as ndbéhu motoru,
parametry vzduchové nukleace atd. Davkovaci zafizeni stéle
ovlada davkovani materialu. Kdyz davkovaci zafizeni vysila
signal k davkovani materialu, fidici jednotka Voltex tento
signdl interpretuje a zapne motor na pozadované otacky a ¢as
rozjezdu. Také zapne pfivod vzduch pro vzduchovou nukleaci,
pokud je nainstalovana. Kdyz davkovaci zafizeni zastavi
davkovani, fidici jednotka Voltex interpretuje signél a vypne
motor (a vzduchovou nukleaci, pokud je nainstalovana).

12
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Instalace

Pred zahajenim instalace dynamického smésovaciho
ventilu Voltex a fidici jednotky si pfeCtéte ¢asti Identifikace
soucasti na strané 8 a Teorie funkce na strané 11, abyste
se seznamili s rdznymi soucastmi dynamického sméSovaciho
ventilu Voltex a fidici jednotky.

Pro zajisténi bezproblémového provozu dynamického
smésovaciho ventilu Voltex je dilezité, aby byl spravné
nainstalovan do robota nebo zafizeni dodaného zakaznikem.

Zkontrolujte dynamicky sméSovaci ventil Voltex, Fidici
jednotku a veskeré pfisluSenstvi zakoupené od spolecnosti
Graco, zda nedoslo k poSkozeni pfi pfeprave. Zjistite-li
jakoukoliv skodu, uvédomte o ni neprodlené prfepravce.

Uzemneéni

W

Instalace

Instalace napajeciho kabelu

Napajeci kabel se zapojuje pfimo do boku fidici jednotky.
Viz OBRAZEK 5.

Abyste snizili nebezpedi jiskfeni statické elektfiny a zasahu
elektrickym proudem, uzemnéte zafizeni. Elektrické jiskfeni
nebo jiskfeni statické elektfiny mlze zplsobit vzniceni nebo
explozi hoflavych vypar(. Nespravné uzemnéni muize
zpUsobit zasah elektrickym proudem. Uzemnéni poskytuje
elektrickému proudu unikové propojeni.

Nasledujici pokyny pro uzemnéni jsou minimalni pozadavky
pro zakladni davkovaci systém. Pouzivany specificky systém
muze zahrnovat dalSi zafizeni nebo objekty, které musi byt
uzemnény. Informujte se v mistnich predpisech a regulacich,
kde jsou podrobné pokyny tykajici uzemnéni.

Dynamicky smésSovaci ventil Voltex: Uzemnéte pfipojenim
k fadné uzemnéné hadici na material a k ¢erpadlu.

Ridici jednotka Voltex: Uzemnéni prostiednictvim napajeciho
kabelu.

Cerpadlo: Viz priruka derpadla.

Davkovaciho zafizeni: Prectéte si pfirucku k davkovacimu
zafizeni.

Hadice pro pfivod materialu: Pro zajisténi neprerusenosti
uzemnéni pouzivejte pouze elektricky vodivé hadice.
Zkontrolujte elektricky odpor hadic materialu alespon
jednou tydné. Pokud celkovy uzemnovaci odpor prekro¢i
25 megaohmu, okamzité hadici vyménite. Pouzijte meéfici
pfistroj, ktery je schopen méfit odpor na této urovni.

Nadoba zasobniku na kapalinu: Postupujte podle mistnich
predpisu.

Nadoby s rozpoustédlem pouzivané pfi proplachovani:
Postupujte podle mistnich pfedpisl. Pouzijte pouze vodivé
kovové nadoby, umisténé na uzemnéném povrchu. Nestavte
nadobu na nevodivou plochu, jako napf. na papir nebo
lepenku, které prerusi spojitost uzemnéni.

Zachovani spojitosti uzemnéni pfi proplachovani nebo
uvolnovani tlaku: Podrzte pevné dynamicky smésovaci
ventil Voltex uvnitf uzemnéné kovové nadoby a pak ventily
spustte.

3A8343B

OBRAZEK 5
Cast Popis
121055 |KABEL, SADA, US MX, PR, CA, TW. 115V, 10A
121054 |KABEL, SADA, US, 250V, 10 A, 10 FT
121056 |KABEL, SADA, FR, GER, JE, NL, NE, TR, 250 V
121057 |KABEL, SADA, VELKA BRITANIE, IE, MY, SG,
250V, 10 A
121058 |KABEL, SADA, IZRAEL, 250V, 10 A
124864 |KABEL, SADA, ADAPTER, AUSTRALIE, 8 FT
124861 |KABEL, SADA, ADAPTER, ITALIE, 8 FT
124863 |KABEL, SADA, ADAPTER, SVYCARSKO, 8 FT
124862 |KABEL, SADA, ADAPTER, DANSKO, 8 FT
121060 |KABEL, SADA, JIZNI AFRIKA, INDIE, 250 V, 16 A

Instalace dynamického
smésovaciho ventilu Voltex

&

Dynamicky smésovaci ventil Voltex ma konfiguraci s pfednimi
a zadnimi montaznimi otvory. Instalaéni rozméry naleznete
v ¢asti Rozméry dynamického smésovaciho ventilu
Voltex na strané 56.

1. Namontujte kompatibilni pfisluSenstvi. Seznam
veSkerého pfislusenstvi a pokyny k instalaci naleznete
v ¢asti PisluSenstvi.

2. Pomoci $roubd M6-1,0 bezpeéné pfipevnéte dynamicky
smeésSovaci ventil Voltex k montaznimu pfipravku.

3. Pripojte potrubi pfivodu materialu ke vstupm NPT
v téle ventilu.

4. Pripojte napajeci kabel a napéjeci konektory signalu
z fidici jednotky k motoru.
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Instalace

POZNAMKA: Pfi montazi dynamického smésovaciho
ventilu Voltex na upevhovaci ¢elo nebo upevriovaci

prvky musi zcela zakryt pfistupovy otvor spojky motoru.
Instalaéni rozméry naleznete v ¢asti Rozméry dynamického
smésovaciho ventilu Voltex na strané 56

Instalace je zndzornéna na OBRAZEK 6.
5/16 in, otevieno,

vzduchové pfivodni
vedeni

0,
l(-'l‘
T

Ny
v«ﬂ 5

5/16 in, zavfeno,
vzduchové
pfivodni vedeni

1/4 in, vzduchové
pfivodni vedeni
Upevnovaci
Srouby

Napajeni signalu Napajeci kabelovy

svazek

L Volitelné
upeviovaci

Volitelné 1/4 in, pfivodni ® hC)
vedeni materialu

OBRAZEK 6
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Montaz ridici jednotky

Ridici jednotky 25T671 a 25T672 jsou vyrobeny tak, aby
mohly b)’/tvuml’stény bez zajisténi na plochém vodorovném
povrchu. Ridici jednotky 25T673 a 25T674 jsou vyrobeny
tak, aby byly trvale upevnény k povrchu.

1. Vyberte pro fidici jednotku pevnou polohu na sténé.
Ujistéte se, Ze sténa je schopna unést velikost
a hmotnost fidici jednotky, ktera bude pfipevnéna
ke sténé. POZNAMKA: Piiblizna hmotnost fidicich
jednotek je 29,7-32,0 Ib.

2. Kolem montazniho mista musi byt dostate¢né volné
misto pro pfistup obsluhy.

Poznamka: Viz také Rozméry fidici jednotky pro 25T671,
25T672, 25T673 a 25T674 na strané 57.

Pripojeni ridici jednotky
dynamického smésovaciho
ventilu Voltex k davkovacim
zafizenim

Integracni sady

Vyberte si jeden typ na zakladé pouzitého davkovaciho
systému:

Pro EFR nebo HFR

e 25T887 — sada, integrace, EFR/HFR, 3 m
e 25T888 — sada, integrace, EFR/HFR, 6 m

PR70

e 25T889 - sada, Integrace, PR70,3 m
e 25T890 — sada, Integrace, PR70,6 m

Instalace systému EFR

POZNAMKA: Pro systém EFR budete potiebovat sadu
26C485 s davkovacim ventilem pro pfipojeni k dynamickému
smésovacimu ventilu Voltex.

1. Podle potfeby k systému EFR pfipojte sadu rozhrani
davkovaciho ventilu. Viz pfiru¢ka 3A6165.

2. Pfipojte vzduchové potrubi oznacené ,,Open* ze sady
rozhrani davkovaciho ventilu (hrdlo 4 na solenoidu)
ke vzduchovému potrubi na dynamickém smésovacim
ventilu Voltex oznatenému ,,Open*.

3. Pfipojte vzduchové potrubi oznacené ,Closed” ze sady
rozhrani davkovaciho ventilu (hrdlo 2 na solenoidu)
ke vzduchovému potrubi na dynamickém smésovacim
ventilu Voltex oznaéenému ,Closed".

4. Odpojte konektor od hrdla 3 na ovladaci EFR.
Viz OBRAZEK 7 na strané 15.
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OBRAZEK 7

5.

Pfipojte déli¢ ze sady 25T887 nebo 25T888 k hrdlu 3
na pohonu EFR.

Znovu pfipojte puvodni konektor z hrdla 3 k délici.
Pfipojte kabel ze sady 25T887 nebo 25T888 na druhou
stranu délice.

Pripojte dali konec kabelu ze sady 25T887 nebo
25T888 k prepazce na fidici jednotce dynamického
smésovaciho ventilu Voltex.

Instalace systému HFR

POZNAMKA: Pro systém HFR budete potiebovat sadu
24D160 s davkovacim ventilem pro pfipojeni k dynamickému
smésovacimu ventilu Voltex.

1.

Podle potfeby k systému HFR pfipojte sadu rozhrani
davkovaciho ventilu. Viz pfiru¢ka 313997.

Pfipojte vzduchové potrubi ozna¢ené ,Open“ ze sady
rozhrani davkovaciho ventilu (hrdlo 4 na solenoidu)

ke vzduchovému potrubi na dynamickém smésovacim
ventilu Voltex ozna¢enému ,,Open*.

Pfipojte vzduchové potrubi oznacené ,Closed” ze sady
rozhrani davkovaciho ventilu (hrdlo 2 na modulu MCM)
ke vzduchovému potrubi na dynamickém smésovacim
ventilu Voltex oznaéenému ,Closed”. Viz OBRAZEK 8.

Hrdlo 2

OBRAZEK 8

Instalace

Pripojte déli¢ ze sady 25T887 nebo 25T888 k hrdlu 2
na fidici jednotce motoru HFR.

Znovu pfipojte puvodni konektor z hrdla 2 k délici.
Pripojte kabel ze sady 25T887 nebo 25T888 na druhou
stranu délice.

Pripojte dalSi konec kabelu ze sady 25T887 nebo
25T888 k pfepazce na fidici jednotce dynamického
smésovaciho ventilu Voltex.

Instalace PR70

1.

Z PR70 pfipojte vzduchové potrubi ventilu oznacené
,open“ k vzduchovému potrubi dynamického
smésovaciho ventilu Voltex s oznaéenim ,,Open®.

Z PR70 pfipojte vzduchové potrubi ventilu oznacené
,Closed" k vzduchovému potrubi dynamického
smésovaciho ventilu Voltex s ozna¢enim ,Closed”.
Demontujte kryt PR70.

Odpojte konektor z hrdla 5 na modulu FCM 1.
Viz OBRAZEK 9.

Hrdlo 5

OBRAZEK 9

4.

Odpojte konektor od hrdla 2 na fidici jednotce motoru
HFR.

3A8343B

5.

Pfipojte déli¢ ze sady 25T889 nebo 25T890 k hrdlu 5
na pohonu FCM 1.

6. Znovu pfipojte plvodni konektor z hrdla 5 k jedné
strané délice.

7. Pfipojte kabel ze sady 25T889 nebo 25T890 k délici.
Pfipojte dalsi konec k pfepazce na fidici jednotce
dynamického smésovaciho ventilu Voltex.

8. Namontujte kryt PR70.

Nastaveni zdvihu

Sefizovaci matice (C) na horni strané ventilu mdze nastavit
vzdalenost otevieni davkovaciho ventilu. To omezuje pritok
materidl tryskou a sedlem.

1.
2.

Povolte pojistnou matici (U) na horni strané ventilu.

Otocte sefizovaci matici (C) proti sméru hodinovych
ruciCek a snizte tak vzdalenost otevirani ventilu.

Pomalu otevirejte sefizovaci matici (C) a pak cyklujte
tlak vzduchu, dokud neni dosazeno pozadovaného
pritoku.

Dotahnéte pojistnou matici (U), abyste udrzeli
sefizovaci matici (C) na misté. Viz OBRAZEK 10.
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Instalace

OBRAZEK 10

Montaz kalibracniho otvoru

Kalibra¢ni otvor musi byt dimenzovan tak, aby byly
vyvazeny tlaky pro obé sloZky materialu a neomezoval se
pratok potfebny pro jeho nanaseni. Pfi prvnim nastaveni je
k dispozici sada obsahuijici vS§echny rizné velikosti otvord
a dodate¢né O-krouzky. Tato sada a jednotlivé kalibra¢ni
otvory jsou k dispozici ke koupi od spole¢nosti Graco Inc.
a jsou uvedeny v Casti PfisluSenstvi v této pfirucce.

1. Pomoci Sestihranného kli¢e 5 mm demontujte téleso
zpétného ventilu (110).

2. Kalibraéni otvor umistéte do drzaku otvoru zpétného
ventilu, jak je znazornéno na OBRAZEK 11.

N Vrtani

trysky

OBRAZEK 11

Sefrizeni modulu ADM

1. Povolte oba Srouby na upevnovacich drzacich
modulu ADM pomoci Sestihranného kli¢e 2,5 mm.
Viz OBRAZEK 12.

Stavéci Srouby

i

m SR T o AR =N

OBRAZEK 12

3. Namontujte otvor a téleso zpétného ventilu (110).
4. Opakujte pro obé strany slozek materialu.
5. Materidl nechte protékat ventilem.

a. Pokud je tlak vy$Si, nez je pozadovano, zvétSete
velikost kalibraéniho otvoru.

b. Pokud je tlak nizsi, nez je pozadovano, zmensSete
velikost kalibraéniho otvoru.

16

2. Upravte uhel modulu ADM pro leps$i sledovani.
Viz OBRAZEK 13.

\g \—y
OBRAZEK 13

3. Dotahnéte oba Srouby na upevriovacich drzacich
modulu ADM pomoci Sestihranného kli¢e 2,5 mm.

Vyplachnuti zarizeni pred
pouzitim

Zafizeni bylo testovano pomoci lehkého oleje, ktery

byl ponechan v mistech, kudy prochazi kapalina, aby
zajistil ochranu dild. Pred pouzitim zafizeni dikladné
proplachnéte kompatibilnim rozpoustédlem, a pfedejdéte

tak znecisténi kapaliny olejem. Viz Proplachovani
dynamického smésovaciho ventilu Voltex, strana 22.
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Sestaveni

Chcete-li zabranit zranéni osob v dlsledku zasahu kapaliny
pod tlakem, napfiklad proniknuti pod kizi nebo rozstriknuti,
zajistéte, aby vSechny soucasti v systému byly dimenzovany
na maximalini tlak systém, ktery je mozné dosahnout.
V8echny souc¢asti musi byt dimenzovany na maximalni tlak,
pokud &erpadlo pracuje pod hodnotou maximalniho tlaku.

UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni softwarovych tladitek modulu
ADM, nepouzivejte k jejich stisknuti ostré pfedméty, jako
napfiklad pero, plastovou kartu nebo nehty.

UPOZORNENI

Chcete-li zabranit poSkozeni soucasti v systému musi byt
vSechny soucasti v systému dimenzovany na maximaini
tlak, ktery je mozné dosahnout.

Sestaveni

Hlavni nabidka

bain bemw 1

I_ Mo Active Errors

E Systern Setup

Advanced

Events

Errors

Troubleshooting

EEH

OBRAZEK 14

Nabidka dynamického
smeésovaciho ventilu Voltex

Obrazovka nabidky dynamického smésovaciho ventilu Voltex
umozriuje nastavit, které pomaha zajistit spravny chod

a udrzbu systému. Tyto funkce Ize provést, kdyz je modul
ADM aktivni nebo je systém vypnuty.

1. Zajistéte napajeni systému a zapnéte modul ADM
zapnutim spinace fidici jednotky (210).

2. Stisknutim tlacitka ﬂ (BG) zapnéte modul ADM
z libovolné obrazovky chodu a pak prejdéte na obrazovky
nabidky dynamického smésovaciho ventilu Voltex.
Postupujte podle ¢asti RozSireny modul displeje
(ADM) na strané 10.

3A8343B

Pokud nastavite heslo, nabidka bude zobrazena s ¢ervenymi
zamky nad vybérem nabidky s parametry, které Ize zménit.
Viz OBRAZEK 15. Na vyzvu zadejte heslo pro pfistup na tyto
obrazovky. Vybér, ktery neni ozna¢en ¢ervenym zamkem,
obsahuje informace, které Ize zobrazit, ale nikoliv zménit

a nevyzaduje tak heslo. DalSi informace naleznete v ¢asti
RozsSitena nastaveni na strané 19, kde jsou pokyny pro
nastaveni hesla.

20 0718

Main bdernu 1

I_ Mo Active Errors

E Systern Setup

Everts

EEHE

Advanced Errars
Troubleshooting
OBRAZEK 15
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Sestaveni

Obrazovka nastaveni dynamického smésovaciho ventilu Voltex

Systern Setup

cec  ||=p

Aidvan

3]

iy

Active Errors

Air Mucleation: [ ]
Dielay Tirne;

O Tirne:
Off Tirne:

Elrm* ‘°’

Olrms =
5
EEI 115 ———

Motor Speed:

1000 FPh —=— °

E:-E\

Motor Rarmp Up Tirne: | S00{rms <— 7
Pressure Calibration
A B 0] ps 0 psi
0 psi

OBRAZEK 16

POZNAMKA: Chcete-li vybrat nékterou z nasledujicich
nabidek, pouzijte tlacitka navigace (BH) a stisknéte tlacitko

ENTER. . Stisknéte tlacitko (BF) pro aktivaci tohoto

vybéru. Postupuijte podle ¢asti RozSifeny modul displeje
(ADM) na strané 10, kde je popis nabidky ADM.

1.
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Rezim uprav: Moznost vyberte, chcete-li vstoupit do
rezimu Upravy na obrazovce nebo jej ukonéit. lkona

je Seda, kdyz je systém v rezimu uprav, nebo modra,
kdyz je rezim vypnuty.

Vzduchova nukleace: Tato moznost aktivuje
solenoidovy ventil pro vzduchovou nukleaci. Tento
rezim zajiStuje cyklovani pfi davkovani vzduchu pro
michani materialu.

Cas prodlevy: Cas, po ktery se ventil pro vzduchovou
nukleaci pfepina mezi zapnutim a vypnutim.

Cas zapnuti: Cas, po ktery ventil vzduchové nukleace
zlistava zapnuty, nez se vypne.

Cas vypnuti: Cas, po ktery ventil vzduchové nukleace
zlistava vypnuty, nez se zapne.

Otacky motoru: Otacky, na kterych bude motor
pracovat. Nastavenou hodnotu ot/min motoru Ize
zablokovat pomoci hesla.

Cas nabéhu motoru: Tento parametr méni ¢as

v milisekundach, ktery motor potfebuje k dosazeni
nastavené hodnoty ot/min. POZNAMKA 100 ms je
Cilem je pokusit se zabranit poSkozeni smésovace

s pomalejsi akceleraci. PFiklad: 500 ms = pUll sekundy
je vyzadovano k ndbéhu motoru na nastavenou
hodnotu 4400 ot/min.

8. Kalibrace tlaku:

POZNAMKA: Korekce pievodniku éerpadia a korekce
pfevodniku ventilu jsou zobrazeny v ¢asti Kalibrovat.

a.

V systému muzete uvolnit tlak pomoci volby
Odtlakovani ventilu. Dal$i informace naleznete
v ¢asti Postup uvolnéni tlaku na strané 22.

Stisknéte tlacitko rezimu uprav | .

Stisknéte softwarové tladitko [
resetujte korekce na nulu. Hodnoty mizete
také zménit ruéné a vybrat minus nebo plus
v rozeviracich nabidkach, jak je pro kalibraci
potfebné.

Stisknéte softwarové tlacitko \
zmény a opustte rezim uUprav.

, uloZte vSechny
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RozSirena nastaveni

Pomoci klavesnice smérovych tlagitek (BH) modulu ADM se
pfesunte na obrazovku Nabidka. Stisknutim softwarového

tlacitka |[i#®) zobrazte obrazovku RozSifena nastaveni.
Tato funkce vdm umoznuje nakonfigurovat provozni
nastaveni systému dynamického ventilu Voltex.

Obrazovka RozSifena nastaveni 1

10/27/20 O7:21) 48| System Setup Events |[=/

Active I_ Mo Active Errors

Larguage: [Enalish 4 A

Date Format: [rmmiddiyy [=|
Date: [10]/[27]¢[20] 1
Tirme;
Screen Saver: [ 5] minutes 2
Password,

Password Tirmeaut: [_0]rminutes 3

1. Vrezimu uprav stisknéte softwaroveé tlagitko .

2. Vrozeviraci nabidce vyberte moznost Jazyk. Dostupné
jazyky jsou angli¢tina, Spanélstina, francouzstina,
némcina, tradiéni ¢instina, japonstina, korejstina,
portugal&tina, italStina a rustina.

3. Vrozeviraci nabidce vyberte moznost Format data.
Dostupné formaty jsou mm/dd/rr, dd/mm/rr, rr/mm/dd.

4. Do pole Datum zadejte dvouciselné hodnoty pro mésic,
den a rok.

5. Zadejte Ciselné hodnoty pro hodiny a minuty do pole
Cas pro 24hodinové hodiny.

6. Zadejte pocet minut ne€innosti pfedtim, nez spofic¢
obrazovky vypne podsvétleni obrazovky. Zadejte
hodnotu 0, chcete-li podsvétleni nechat trvale zapnuté.
Stisknéte libovolné tladitko a spofi¢ obrazovky vypnéte.

7. Chcete-li zadat heslo, zadejte jakékoliv ¢islo od 0001
do 9999. Chcete-li heslo zrusit, zmérite jej na 0000.
Tim se funkce hesla vypne.

POZNAMKA: Kdyz pouzivate heslo, pfistup do nékterych
polozZek nabidky bude jeho zadani vyzadovat. V poloZce
Casovy limit hesla zadejte ¢as v minutéach, ktery vam
umozriuje se do¢asné pohybovat mezi obrazovkami
chodu a nastaveni bez nutnosti zadani hesla.

3A8343B

Sestaveni

-

Obrazovka RozSifena nastaveni 2

10¢27120 072

Pressure Units: [psi [»]

Enable Home Adjustrnents:

1.V rezimu uprav stisknéte softwarové tlacitko .

2. Volte jednotky tlaku mezi psi, bar a MPa.

3. Povolte nebo zakazte upravy obrazovky chodu
zaSkrtnutim nebo zruSenim zaskrtnuti pole Povolit
Upravy vychozich hodnot. ZruSenim zaskrtnuti pole
nebude mozné ménit otaCky motoru a dobu nabéhu
na obrazovce Chod.

4, Stisknéte softwarové tlac¢itko |D , ulozte vSechny
zmeény a opustte rezim uprav.

Obrazovka RozSirena nastaveni 3
Pomoci klavesnice smérovych tlagitek (CH) modulu ADM se

presurite na obrazovku Pokrocila nastaveni 3. Parametry na
této obrazovce se tykaji stahovani z USB.

Setup Events |[=]

Disable USE DownloadsiUploads: |:|
Disable USE Log Errors: [_]

Download Depth: Last Days
Date Range Prompt Enable: |:|

W -] - s

19



Sestaveni

V rezimu Uprav stisknéte softwarové tlacitko .|

2. Stahovani USB automaticky za¢ne, kdyZz pfipojite disk

hY

USB. Pomoci tlagitka zakazte pole stahovani /
nahravani USB.

3. Pokud nechcete protokolovat chyby USB, které

generuje modul ADM, pouzijte tlacitko vypnéte
funkci v poli Vypnuti protokolovani chyb USB.

4. Pro parametr hloubky stahovani nastavte pozadovanou

hloubku stahovani pomoci ,klavesnice a zadejte
pozadovany pocet dni pro zadani pozadovaného poctu
dni. Tento parametru urcuje, kolik dat za kolik dni bude
udrzovano v protokolech USB. Jakmile se protokol
zaplni, bude nejstarsi zaznam prepsan.

5. Chcete-li povolit rozsah dat ke stahovani po pfipojeni

disku USB, pouzijte tlacitko v poli Povoleni vyzvy
rozsahu dat.

6. Stisknéte softwarové tlacditko |D , ulozte vSechny

zmény a opustte rezim uUprav.

Obrazovka RozSifena nastaveni 4

Pomoci klavesnice smérovych tlacitek (CH) modulu ADM
se pfesunte Pokrocila nastaveni 4.

7:22|[ 4= | System Setup Events |[=

I_ Mo Active Errors

4
Software Part #: 18C788
Software Version: 0.02003 % 1
i 15 2
iy -

Tato obrazovka muize byt pouzita k zobrazeni nové verze
softwaru pouzité v systému. Kromé toho se tato obrazovka
pouziva k aktualizaci software systému pomoci disku USB
s nejnovejSim softwarem a ¢ernym tokenem Graco. Na
webu Help.graco.com je k dispozici nejnovéjsi software.

Podrobny popis této obrazovky naleznete v pfiru¢ce

programovani systému s tokenem ADM Graco.
Viz Souvisejici pfiruéky na strance 3.
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Obrazovka Chyby a udalosti

Obrazovka protokolu udalosti

Stisknéte softwarové tlacitko .l na obrazovce

Hlavni nabidka a zpfistupnéte si obrazovku Protokoly
udalosti. Tato obrazovka zobrazuje datum, ¢as, kéd udalosti
a popisy vSech udalosti, které se v systému vyskytly. Je
zde 20 stran, na kazdé z nich 10 udalosti. Je zobrazeno
poslednich 200 udélosti. Pomoci klavesnice smérovych
tlagitek (BH) modulu ADM se pfesurite mezi jednotlivymi
strankami.

102720 0722 | 4= || Events | f=ggegl Troubleshooting

I_ Mo Active Errors
Date Time Code  Description
102200713 CBF1-A Cormrn, Error
1026020 1427 CBF1-A Cormrn, Error
1026020 1425 CBF1-A  Cormrn, Error
10926020 1424 CBF1-A Corrn, Error
10926020 1414 CBF1-A Corrn, Error
1I0V26/20 1407 CBF1-A Cormrn, Error
1026020 1402 CBF1-A Cormrn, Error
1026020 13:53 CBF1-A Cormrn, Error
1026020 13:29 CBF1-A Cormrn, Error
1I0V26/20 13:08 CBF1-A Cormrn, Error

Obrazovka protokolu chyb

I\
Stisknéte softwarové tlacitko . na obrazovce Hlavni

nabidka a zpfistupnéte si obrazovku Protokoly chyb. Tato
obrazovka zobrazuje datum, ¢as, chybovy kdd a popisy
vSech chyb, které se v systému vyskytly. Je zde 20 stran,
na kazdé z nich 10 udalosti. Je zobrazeno poslednich 200
udalosti. Pomoci klavesnice smérovych tlacitek (BH)
modulu ADM se prfesunte mezi jednotlivymi strankami.

10/27120 0722 Advanced

I_ Mo Active Errors
Date Time Code  Description
1002720 0720 EBLx-Y Download to LISE Complete
127200720 EALX-Y Download to LISE In Process
127200720 ELOX-R Power On
127200719 EMOX-R Power Off
10027200715 EBLx-Y Download to LISE Complete
122007015 BEALX-Y Download to LISE In Process
127200714 ELOX-R Power On
127200714 EMOX-R Power Off
127200713 ELOX-R Power On
127200711 EMOX-R Power Off
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Chod se vzduchovou nukleaci
(volitelné)

Poznamka: Viz Sada pro vzduchovou nukleaci 25T717,
strana 52.

1.

Nastavte tlak vzduchu na pozadovanou hodnotu
oto€enim ovladace regulatoru. Tlak se zvysi oto¢enim
ovladacée po sméru hodinovych ruci¢ek a snizi se
otaenim ovladace proti sméru hodinovych rucicek.

a. Pokud je tlak kapaliny vétsi nez tlak vzduchu,
vzduch nebude proudit do télesa zakladny.

b. Je instalovan zpétny ventil, takZe kapalina nemUze
proudit zpét do sady pro vzduchovou nukleaci.

2. Nastavte pritok otaéenim ovladace pritoku po sméru
hodinovych rucicek, abyste zvysili pritok, nebo proti
sméru hodinovych rucicek, abyste pratok snizili.

Viz OBRAZEK 17.
Gy 5 Oto¢ny ovlada¢
et =0 regulatoru
(%7 T
WY
Q%
d
Zpétny ventil LS P
| \'y B

Otocny ovladaé
nastaveni pritoku

OBRAZEK 17

3.

Chcete-li aktivovat funkci vzduchové nukleace,
zaSkrtnéte pole na obrazovce nastaveni modulu ADM.
Vzduchova nukleace bude probihat pouze kdyz systém
davkuije.

4. Chcete-li vzduchovou nukleaci vypnout, zruste
zaSkrtnuti pole na strance nastaveni modulu ADM.
3A8343B

Sestaveni
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Provoz a software

Provoz a software

Postup uvolnéni tlaku

Kdykoli uvidite tento symbol, provedte postup

uvolnéni tlaku.

Zafizeni zUstava pod tlakem, dokud nedojde k ru¢nimu
uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit vaznému zranéni
natlakovanou kapalinou, napfiklad vstfiknuti pod kuzi,
vystfiku kapaliny a zranéni pohyblivymi ¢astmi, postupujte
podle pokynt uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku,
kdykoli pfestanete stfikat a pfed €isténim, kontrolou

a udrzbou zafizeni.

Tento postup popisuje, jak uvolnit tlak z dynamického
smésovaciho ventilu Voltex. Podrobné pokyny pro uvolnéni
tlaku z celého systému naleznete v pfislusné pfiru¢ce

k pfivodnimu systému.

Uzavrete pfivod materialu.

2. Dynamicky sméSovaci ventil Voltex aktivujte pomoci
davkovaciho zafizeni a nechte vytékat material do
uzemneéné kovové nadoby na odpad, a uvolnéte tlak
kapaliny na obou stranach materialu.

3. Uvolnéte veskery tlak vzduchu do vzduchového potrubi
uzavfenim regulétoru vzduchu (AF na strané 9) na fidici
jednotce.

4. Mate-li podezreni, ze jsou tryska ventilu nebo hadice
kapaliny zcela ucpané, nebo ze po provedeni vySe
uvedenych krok( nebyl tlak zcela uvolnén, postupuijte
vysSe uvedenym zpuUsobem:

a. Velmi pomalu povolte vstupni spojku NPT z téla
dynamického smésovaciho ventilu Voltex nebo
koncové spojky hadice, aby se postupné uvolnil
tlak.

b. Zcela povolte spojku nebo Sroubeni.

c. Odstrante pfekazku z hadice nebo trysky.

22

Vypnuti
Pfi dlouhodobém vypnuti:

1. Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.
2. Vypnéte fidici jednotku, coz také odpoji napajeni
ventilu.

3. Pouzijte dodanou noéni krytku (138) nasadte ji
na vystup ventilu.

4. Zajistéte matici no¢ni krytky a ruéné dotahnéte.

Proplachovani dynamického
smésovaciho ventilu Voltex

ONPAY

MPa/bar/PSI

Abyste se vyhnuli pozaru a vybuchu, vzdy zafizeni a nadobu
na odpad vzdy uzemnéte. Abyste se vyhnuli statickému
jiskfeni a zranéni z postfikani, vzdy proplachujte s co

*  Proplachujte pfed zménou materidlu, nez mize barva
v zafizeni zaschnout, na konci dne, pfed ulozenim do
skladu a pfed opravou zafizeni.

Zkontrolujte konektory, zda nevykazuji netésnosti
a v pfipadé potfeby je dotahnéte.

e K proplachnuti pouzijte kapalinu, ktera je kompatibilni
s davkovanou kapalinou a se smacenymi ¢astmi
zafizeni.

1. Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.

kapaliny a spustte ¢erpadlo na davkovacim zafizeni.

3. Podrzte pevné kovovou ¢ast dynamického smésovaciho
ventilu Voltex smérem do uzemnéné kovové nadoby.
Spustte dynamicky smésovaci ventil Voltex pomoci
davkovaciho zafizeni, dokud nezacne vytékat Cisté
rozpoustédlo.
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Obsluha obrazovky Chod

|. |—||.|
I|_|I|_

10 0013

Provoz a software

i _1'|'||'|-l

Wo Active Errors

Motor Speed
Motor Ramp U Timne:

4400 EPM ~«——2
10007 ms <t—3

11

10—

9 ——

OBRAZEK 18

1.

Stav systému: Zeleny ramecek s indikovanym 7.
symbolem Aktivni znamena4, ze systém je pfipraven ke
spusténi. Oranzovy rdmecek s indikovanym symbolem
Systém vypnuty znamena, ze systém je vypnuty. 8.
Nastavena hodnota otacek motoru: Otacky, na

kterych bude motor pracovat. Nastavenou hodnotu

ot/min motoru Ize zablokovat pomoci hesla.

Cas nabéhu motoru: Tento parametr méni ¢as 9.
v milisekundach, ktery motor potfebuje k dosazeni

nastavené hodnoty ot/min. POZNAMKA: 100 ms je

nejvysSi zrychleni a 9000 ms je nejnizsi zrychleni. 10
Cilem je pokusit se zabranit poSkozeni sméSovace

s pomalejsi akceleraci. Pfiklad: 500 ms = pul sekundy

je vyzadovano k nabéhu motoru na nastavenou

hodnotu 4400 ot/min.

(B) Stav ventilu: Ikona se zobrazi zelené, kdyz
davkovaci systém zapne signal ventilu. Ikona se
zméni na Sedou, kdyz je davkovaci systém vypnuty.
(B) Tlak ventilu: Pokud je nainstalovana sada
prevodnik( tlaku, zobrazi se na obrazovce text

a hodnota tlaku. Pro odpojeni pfevodniku neni
signalizovana zadna chyba.

11.

Ruéni motor: Toto tla¢itko umozZruje zapnout motor
pomoci modulu ADM na nastavené hodnoté ot/min.

3A8343B

12.

Skute¢né otacky motoru: Ukazuje, na jakych otackach
motor béhem néabéhu pracuje. Nejednéa se o pfimou
zpétnou vazbu od motoru.

Indikator ventilu vzduchové nukleace: Ikona se
rozsviti zelené, pokud je zapnuta vzduchova nukleace
a ventil je otevieny. lkona se zméni na Sedou, kdyz je
funkce vypnuta.

Tlacitko Profouknuti vzduchem: Otevie ventil
vzduchové nukleace na neurcito, aby profoukl
material ve smésSovaci.

. (A) Tlak ventilu: Pokud je nainstalovana sada

prevodnik( tlaku, zobrazi se na obrazovce text

a hodnota tlaku. Pro odpojeni pfevodniku neni
signalizovana zadna chyba.

(A) Stav ventilu: Zapne se, kdyz davkovaci systém
zapne signal ventilu.

Rezim uprav: Moznost vyberte, chcete-li vstoupit do
reZzimu upravy na obrazovce nebo jej ukoncit. Ikona
je Seda, kdyz je systém v rezimu Uprav, nebo modra,
kdyz je rezim vypnuty.
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Udrzba

Udrzba

Aby nedoslo k tézkému zranéni kapalinou pod tlakem, pfed
¢isténim, kontrolou nebo udrzbou zafizeni tlak uvolnéte dle
¢asti Postup uvolnéni tlaku.

POZNAMKA: Pied demontazi se ujistéte, Ze jsou k dispozici
vSechny nahradni soucasti (nové v neotevieném obalu, pokud
jsou dodany) a ostatni soucasti jsou dikladné vycistény.

K dispozici by mélo byt také vhodné mazivo a pojistné
lepidlo pro zajisténi zavitd.

Kontrolujte vedeni materialu dynamického smésovaciho
ventilu Voltex a vzduchové potrubi alespor jednou tydné.
Zkontrolujte vyskyt pfipadné netésnosti a dalSich viditelnych
poskozeni.

Nasledujici tabulky uvadeéji doporuc’:ene’ postupy udrzby
a Cetnosti pro typické pouziti. Udrzba je rozdélena mezi
mechanickeé a elektrické ukoly.

Tabulka 1: Mechanicky
Tydenni ukol

Zkontrolujte, nedochazi-li k uniku
*Zkontrolujte, zda nedochazi

k opotfebovani hadic
*Zkontrolujte/dotahnéte vSechna
spojeni materialu
*Zkontrolujte/dotahnéte vSechna
spojeni vzduchu
*Zkontrolujte/dotahnéte spojovaci
soucasti spoju

* Pfedpoklada se pohyb zajistény automatizaci.
Tabulka 2: Elektricky systém
Ukol
Zkontrolujte, zda nedochazi
k opotiebovani kabell
Ovérte spojeni kabelu
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Preventivni udrzba

Zmeéna smeésovace

1.

Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.

2. Postupujte podle ¢asti Proplachovani dynamického
smésovaciho ventilu Voltex, strana 22.
3. Vypnéte modul ADM stisknutim pravého horniho
¢erveného tlacitka. Viz OBRAZEK 19.
Cervené tlagitko
e
,_-\ L] S
N\
OBRAZEK 19
4. Sejméte plast z dynamického sméSovaciho ventilu
Voltex. Viz OBRAZEK 20.
, -
OBRAZEK 20
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5. Posurite kryt sméSovace ze sméSovacich prvkd.

Viz OBRAZEK 21.

OBRAZEK 21

=l

SméSovaci prvek

Kryt sméSovace

6. Vyjméte sméSovaci prvek z adaptéru smésovace.

Viz OBRAZEK 22.

OBRAZEK 22

.~

SmeésSovaci prvek

7.

Udrzba

Koncovku trysky vycistéte vhodnym rozpoustédlem.
Ujistéte se, ze kontrolni otvor trysky kontroly poméru
neni ucpany materialem. Viz OBRAZEK 23.

Kontrolni otvor
trysky kontroly

3A8343B

pomeéru
OBRAZEK 23
8. Nasadte novy smésovac na adaptér smésovace.
9. Zatlacte kryt sméSovace pres smésovac a pfipevnéte
na trysku.
10. Nasadte plast pres sméSovac a dotahnéte.
11. Zapnéte modul ADM stisknutim levého tlagitka napajeni.
Viz OBRAZEK 24.
Tlagitko napajeni
1/ s
ﬁ%ﬁﬁgffﬁﬁj§“
&) . ) ~
Q
':;:," \_/
O
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T EEEH\
©
=
- & o] N
\ )]
i 2/
OBRAZEK 24
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Recyklace a likvidace

Recyklace a likvidace

Konce zivotnosti produktu

Na konci uzite€né zivotnosti produktu jej rozeberte
a recyklujte spravnym zplsobem.

26

Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.
Vypustte a zlikvidujte kapaliny podle pfislusnych
predpisu. Dalsi informace naleznete v bezpe¢nostnim
listu materialu od vyrobce.

Demontujte fidici desky a dalsi elektronické soucasti.
Recyklujte podle pfislusnych predpis(.

Zbyvajici produkt pfedejte do recyklaéniho zafizeni.
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Odstranovani problému

‘@ g

Odstrariovani problému

NEBEZPECi AKTIVACE VZDALENEHO SYSTEMU

Chcete-li se vyhnout vzdalenému chodu systému, pred
odstranovanim problému provedte nize uvedené kroky.
Tim zabranite v odeslani povelll ze sbérnice Fieldbus
nebo modulu displeje pro aktivaci davkovaciho zafizeni.

1. Pred kontrolou nebo opravou dynamického smésovaciho
ventilu Voltex provedte Postup uvolnéni tlaku,
strana 22.

Zobrazeni chyb

Stisknéte softwarové tlacitko . na obrazovce Hlavni

nabidka zpfistupnéte si obrazovku Odstrariovani poruch.

Systern Setup

Tato obrazovka zobrazuje seznam chyb s chybovymi kddy
a popisy. Pomoci softwarovych tlacitek Sipek se pohybujte
seznamem a vyberte chybu. Stisknéte softwarové tlacitko

=

| [9ll| 2 prejdéte k obrazovce QR kédu pro vybranou chybu.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranovani poruch na
strané 28.

Stisknéte softwarové tlacitko . a pfesunte se na
obrazovku klavesnice, ktera umozriuje vyhledat chybu podle
jejiho koédu. Zadejte chybovy kod, pak stisknéte softwarové

tlacitko | a prejdéte na obrazovku QR kdédu.

3A8343B

Pomoci softwarovych tladitek AEC I pohybujte
mezi jednotlivymi pismeny klavesnice a vybirejte.

Softwarové tlacitko . pfepina mezi velkymi a malymi

pismeny.

Softwarové tlacitko maze vSe, co jste napsali.

Softwarové tlagitko . je klavesa ,backspace” (zpét)

pro smazani jednoho znaku.

Stisknéte softwarové tlacitko \ a ulozte nazev, pak
opustte obrazovku klavesnice. Stisknéte softwarové tladitko

. a opustte obrazovku bez ulozeni. Obé akce vas vrati

na obrazovku Odstrariovani problém.
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Odstrariovani problému

Odstranovani poruch

Kdyz se vyskytne chyba, zobrazi obrazovka informaci o chybé
aktivni chybovy kdd a popis.

Chybové kédy jsou ulozeny v protokolu chyb USB
a zobrazeny na obrazovce Chyb, Udalosti a Odstrariovani
poruch v modulu ADM.

Vyskytnout se mohou tfi typy poruch. Chyby jsou
signalizovany na displeji, stejné jako svételnym majakem
(volitelng).

Alarmy jsou oznac¢eny . Tento stav oznaduje, ze
parametr dilezity pro proces dosahl drovné vyZadujici
zastaveni systému. Alarm musi byt ihned vyreSen.

Odchylky jsou oznaceny . Tento stav ukazuje, ze
parametr dllezity pro proces dosahl Urovné vyzadujici
vasi pozornost, ale nikoliv takovou, aby bylo systém
nutné nyni zastavit.

Néapovédy jsou oznaceny E Tento stav ukazuje parametr,
ktery neni bezprostfedné dulezity pro proces. Informaéni
hlasSeni doporuéuje vénovat problému nalezitou pozornost
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Odstranovani poruchy:

Stisknéte softwarové tlacitko vedle nabidky ,Napovéda
k této chybé” a zobrazte napovédu aktivni chyby.

Systemn Off CBF1: Cornrm. Errar

CBF1-A: Cornrn. Error

Help Witk This Error--

2. Zobrazi se obrazovka kédu QR. Naskenujte kdd QR

pomoci svého chytrého telefonu a ihned jej odeSlete
online pro odstranéni problému souvisejiciho s aktivnim
chybovym kédem.

Error Code
CBF1

u
Ty
Ofrs

help.oraco.corm

POZNAMKA: Dali informace o pfiginach a fe$enich kazdého
chybového kdédu naleznete v tabulce Chybové koédy na
strané 29. M(iZzete také kontaktovat technickou podporu
spolec¢nosti Graco, nebo prejit na web: http://help.graco.com/
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Chybové kody

Vyskytnout se mohou tfi typy poruch. Chyby jsou
signalizovany na displeji, stejné jako svételnym majakem.

Alarmy jsou oznaceny n Tento stav oznacuje, Ze parametr
ddlezity pro proces dosahl Urovné vyZzadujici zastaveni
systému. Alarm musi byt ihned vyfeSen.

Odstrariovani problému

Odchylky jsou oznaéeny EES Tento stav ukazuje, Ze parametr
dullezity pro proces dosahl urovné vyzadujici vasi pozornost,
ale nikoliv takovou, aby bylo systém nutné nyni zastavit.

Napovédy jsou oznaceny ﬂ Tento stav ukazuje parametr,
ktery neni bezprostfedné dulezity pro proces. Informacni
hlaseni doporucéuje vénovat problému nalezitou pozornost

Chcete-lipotvrdit chybu, stisknéte tlagitko .

Chyba | Misto | Typ Nazev chyby | Popis chyby | Pfi€ina Reseni
CACF | ADM | Alarm Chyba Preruseni Do modulu ADM | Pfipojte nebo vymeérite kabel CAN
komunikace | komunikace neni pfivadéno spojujici pohon a moduly FCM a ADM.
mezi ADM zadné napajeni Pokud je spojeni sbérnice CAN spravné,
a fidici 24V DC zkontrolujte napajeci kabelaz 24 V DC
jednotkou na boku skfiné Ffidici jednotky. Pfed
kontrolou napajeni si ovérte, zda je
stfidavé napajeni do fidici jednotky
vypnuté. Zluta kontrolka LED na
modulu FCM by méla blikat.
Kabel sbérnice Kabel sbérnice CAN pfenasi 24 V DC
CANnenispravné | napajeni a komunikaci mezi moduly.
usazen v zavitech | Nespravné nasroubovany konektor
kabelu sbérnice CAN muze zplsobovat
problémy s komunikaci a/nebo napéajenim
moduld. Peclivé zkontrolujte spravné
pfipojeni kabell sbérnice CAN na
modulu ADM a FCM. Zluta kontrolka
LED na desce modulu FCM by méla
blikat.
CCCF | FCM Alarm Duplicitni Nékolik desek | Dvé nebo vice Odebrani duplicitniho modulu FCM
modul modultd desek modulu ze sité.
pouziva FCM pouziva
stejné ID stejné ID modulu
modulu
EAUX | ADM Infor- Probiha Pravé jsou Stahovani Neni potfebna zadna akce.
macni stahovani stahovany do USB bylo Automatické ¢iSténi/mazani.
hlaSeni do USB informace inicializovano
do US
EBUX | ADM Infor- Stahovani Stahovani Vsechny Neni potfebna zadna akce.
macni do USB bylo | do USB je pozadované Automatickeé cisténi/mazani.
hlaseni | dokonceno dokonéeno informace byly
stazeny na disk
USB.
ECOX | ADM | Pouze Hodnota Nastaveni na | Nastaveni na Pokud byly zmény pozadovany,
zdznam | nastaveni obrazovce obrazovkach neni nutné zadné opatreni.
zménéna nastaveni nastaveni bylo
bylo zménéno | zménéno.
ELOX | ADM Pouze Napéjeni Byl zapnut Byl zapnut Neni potfebna zadné akce.
zdznam | zapnuto modul ADM modul ADM
EMOX | ADM Infor- Napéjeni Byl vypnut Byl vypnut Neni potfebna zadné akce.
macéni vypnuto modul ADM modul ADM
hlaseni

3A8343B
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Odstrariovani problému

Chyba | Misto | Typ Nazev chyby | Popis chyby | Pfi¢ina Reseni
EVUX | ADM Infor- USB zakazan | Nahravani/ Byl proveden Informacni hldSeni se vymazte, kdyz
macni stahovani pokus o je pohon odpojen. Povolte nahravani/
hlaseni USB je stahovani/ stahovani na disk USB na obrazovce
zakazano nahravani na nastaveni, pokud to je pozadovano,
disk USB, ale a pfipojte disk USB.
¢innost USB byla
deaktivovana
na obrazovce
nastaveni
MMUX | ADM Infor- Protokol USB | Jeden Data Stahnéte data nebo vypnéte chyby USB.
macni je zaplnén nebo nékolik | v protokolech
hlaseni | 290 % protokolt USB | ukoll nebo
je naplnén udélostech
290 % nebyla v nedavné
dobé stazena
a protokoly jsou
témeér zaplnény
WBCX | ADM | Odchylka | Zavada Zavada Nadmérny Vypnéte a zapnéte napéjeni.
* motoru motoru kroutici moment | Prodluzte ¢as nabéhu.
Vypnéte a zapnéte napajeni jednotky.
Vycistéte sméSovac.
Vypnéte a zapnéte napajeni jednotky.
Motor neni Ujistéte se, Ze motor ma k dispozici
napajen napajeni. Vypnéte a zapnéte napajeni,
abyste zkontrolovali napéjeci zdroj.
WSUO | ADM | Alarm Chyba Soubor Soubor Aktualizujte software na nejnovéjsi
konfigurace konfigurace konfigurace USB | dostupnou verzi help.graco.com.
USB USB nebyl nebyl nacten,
detekovan nebo byl
odstranén

* Pokud k této chybé dojde, prejdéte k ¢asti Kédy blikani
kontrolek LED motoru na strané 32.
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Tabulka odstrafnovani problému

Odstrariovani problému

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Uniky vzduchu z dynamického
smésovaciho ventilu Voltex.

Opotiebované tésnéni.

Vyménte tésnéni.

Uvolnéna nebo opotfebovana vzduchova
spojeni.

Dotahnéte pfipojky vzduchu.

Opotrebované o-krouzky.

Vyménte o-krouzky ve vzduchové sekci.

Povolte koncové Srouby.

Dotahnéte Srouby.

Uniky materialu z trysky dynamického
smésovaciho ventilu Voltex.

Opotfebované sedlo nebo tryska
pfisavani (Snuff-Back).

Vyménte sedlo nebo trysku pfisavani.

Funkce pfisavani neni spravné sefizena.

Nastavte zdvih pfisavani.

Pomalé dodavka kapaliny.

Nastaveni tlaku nebo pratoku je pfilis
nizké.

Zvyste nastaveni vstupniho tlaku nebo
prutoku

Proud tekutiny neni kontinualni.

Vzduch uvnitf dynamického
smésovaciho ventilu Voltex.

Otocte ventil tak, aby vystup byl nahofe,
davkuijte pfi nizkém tlaku/pratoku, dokud
neni dynamicky sméSovaci ventil Voltex
dokonale odvzdu$nén.

Nevyvazenost tlaku mezi stranami A
a B.

Nespravna velikost kalibra¢niho otvoru.

Zménte velikost kalibraéniho otvoru tak,
aby se vyrovnaly tlaky. Chcete-li zvysit
tlak, pouzijte mensi kalibraéni otvor.
Chcete-li snizit tlak, pouzijte vetsi
kalibraéni otvor.

Ucpani drahy pratoku.

Odebrana sestava zpétného ventilu.
Vyhledejte pfipadné ucpéani v dréaze
pratoku. V pfipadé potfeby proplachnéte
sestavy zpétnych ventild a hrdla.

Davkovaci ventil se nezavira.

Povoleni vzduchové pfipojky nebo
vypnuty pfivod vzduchu.

Dotahnéte pfipojky vzduchu

Opotiebované rozhrani sedla

Vymeérite sedlo

Praskly pist, ulomky ve vzduchovém
vélci, nebo ulomky uvnitf kapalinové
sekce.

Demontujte davkovaci ventil. Zkontrolujte
a v pfipadé potfeby vyménte pist, pistni
ty¢€ a o-krouzky.

Pruzina je praskla nebo nespravné
nainstalovana

Demontujte vzduchovou sekci
davkovaciho ventilu. Zkontrolujte
pruzinu a v pfipadé potfeby vyménte.

Davkovaci ventil neotevira ani
nedavkuje material.

Motor neni napéjen.

Dotahnéte pfipojky vzduchu.

Praskly pist, ulomky ve vzduchovém
valci, nebo ulomky uvnitf kapalinové
sekce.

Demontuijte davkovaci ventil. Zkontrolujte
a v pfipadé potfeby vyménte pist, pistni
ty€ a o-krouzky.

Ucpané zpétné ventily

Demontujte, vycCistéte a vyménite
(v pfipadé potfeby) zpétny ventil.

Motor se neotaci

Motor neni napéjen.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
motoru fadné zapojen.

Zadny signal do motoru.

Zkontrolujte, zda je signalovy kabel
motoru fadné zapojen.

Porucha motoru.

Zkontrolujte, zda na motoru neblika
kontrolka jina nez zelena, vypnéte
napajeni a poté jej zase zapnéte.

Spojka neni pfipojena.

Ujistéte se, Ze stavéci Srouby na
hfideli motoru a sméSovace jsou
fadné dotazené.
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Odstrariovani problému

Kédy blikani kontrolek LED motoru

Cinnost
kontrolek LED

Vliv na pohyb

Stav zpravy o vyjimce hlaseny v uzivatelském rozhrani

Z4dna &innost
kontrolek LED

Zadny (nebo nizky) vykon
Ovérte, zda je napajeni spravné zapojeno a v uréeném rozsahu napéti

Zluta — stale sviti

Stav: Zakazano
Napajeni motoru je vypnuto

Zluta — blika

Stav: Provadéni komutace
Spousténi

Zelena — blika

Stav: Povoleno
Motor je zapnuty. Motor bude reagovat na pfikazy pohybu.

Zluta — dvé bliknuti

Pohyb zakazan

Zastaveni uzivatelem
Tlagitko ESC nebo klavesa byly stisknuty uzivatelem.

Zluta — dvé bliknuti

Pohyb zakazan

Konflikt zapnuti motoru
Hardwarové vstupy neodpovidaly aktivnim vstupl pfestaveni v softwaru,
kdyz byl motor zapnut prostfednictvim vedeni zapnuti hardwaru.

Zluta — tii bliknuti

Pohyb zakazan

Maximalni napéti sbérnice prekro¢eno
Pravdépodobna pficina: vysoké stfidavé napéti, velké regenerované napéti pfi
zpomaleni

Zluta — tii bliknuti

Pohyb zakazan

Byla zjiSténa udalost napajeni
Pravdépodobna pficina: Vypadek stfidavé faze; Napéti sbérnice pod provoznim
napetim.

Zluta — Styfi bliknuti

Pohyb zakazan

Prilis vysoka rychlost prikazu
Pravdépodobna pficina: pfikazani otacek/rychlost je mimo specifikaci motoru.

Zluta — &tyfi bliknuti

Pohyb zakazan

Byl prekrocen limit chyby sledovani
Mozné pficiny: nadmérné tfeni, mechanicka nesouosost, rychlost/zrychleni pfilis
vysoké, nizké stejnosmérné napéti sbérnice.

Zluta — &tyfi bliknuti

Pohyb zakazan

Prekroceny limit krouticiho momentu, RMS
Mozné pfi¢iny: nadmérné tfeni, mechanicka nesouosost, pfili§ vysoky pracovni
cyklus, poddimenzovany motor.

Zluta — &tyfi bliknuti

Pohyb zakazan

Nadmérny proud sbérnice
Pravdépodobna pficina: Spatné naladéni, nizké napéti sbérnice.

Zluta — pét bliknuti

Pohyb zakazan

Nadmeérna teplota motoru
Mozné pficiny: okolni teplota pfili§ vysoka pro zatizeni motoru; Spatné chlazeni;
ventilator neni v chodu (pokud je pouzit).

Zluta — Sest bliknuti

Pohyb zakazan

Kratkodobé nizké napéti sbérnice
Napajeci zdroj poklesl pod 18 V, nedostate¢né proudové parametry, impedance
pfilis vysoka.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Stara verze souboru konfiguratoru
Pravdépodobna pficina: Firmware byl aktualizovan po uloZeni konfiguratoru.
Vytvofte nebo nactéte novy soubor konfiguratoru.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Pretizeni faze motoru
Fazovy proud prekrogil povoleny limit ADC. Pravdépodobna pfi¢ina: nespravné
naladéni nebo nespravny soubor konfigurace.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Najeti pfes mechanicky doraz
P¥i najizdéni do vychozi polohy byl zjiStén mechanicky doraz, ale ten byl pfed
dokonéenim najizdéni prejet.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Nadmeérny proud sbérnice
Pravdépodobna pficina: Spatné naladéni, nizké napéti sbérnice.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Chyba pfi spousténi komutace

Stejnosmérné napéti sbérnice pfilis nizké pro spravné spousténi komutace.
Mozné pficiny: pokles napéti, nespravné napajeci napéti, napajeni konfigurované
pro vysSi stfidavé napéti vedeni.

Zluta — sedm bliknuti

Pohyb zakazan

Stara verze souboru konfiguratoru
Nactéte soubor konfiguratoru kompatibilni s verzi firmwaru motoru nebo
resetujte tovarni nastaveni motoru.
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Odstrariovani problému

Cinnost
kontrolek LED

Vliv na pohyb

Stav zpravy o vyjimce hlaseny v uzivatelském rozhrani

Zluta — stroboskop

Pohyb zakazan

Prilis vysoka nastavena rychlost
Limit rychlosti/ota¢ek prekro¢i maximalni ota¢ky motoru nastavené z vyroby.

Zluta — stroboskop

Pohyb zakazan

Zména RAS byla odmitnuta
Neocekavana chyba. Kontaktujte spole¢nost Graco a pozadeijte ji o feSeni nebo
novy firmware

Zluta — stroboskop

Pohyb zakazan

Prilis vysoké otacky pro RAS
Neocekavana chyba. Kontaktujte spole¢nost Graco a pozadeijte ji o feSeni nebo
novy firmware

Zluta — stroboskop

Pohyb zakazan

Chyba vzdalenosti MagAlign
Ujeta vzdalenost neodpovida o¢ekavané hodnoté. Mozna pfi€ina: motor narazil
na koncovy doraz, nespravné nastaveni motoru.

Zluta — stroboskop

Pohyb zakazan

Restart zafizeni WatchDog DSP
Problém s firmwarem. Aktualizujte firmware se stejnou nebo novéjéi verzi
firmwaru. Pokud problém nebude vyfeSen, vratte jednotku spoleénosti Graco.

Stfidavé
zelena / Zluta

Pohyb zakazan

Limity pojezdu poruseny (uzamceni)
Strana zadana pfikazem je na Spatné strané vychozi polohy.

Stfidavé
zelena / Zluta

Pohyb zakazan

Limity pojezdu poruseny (uzameéeni)
Poloha zadana pfikazem je mimo maximalni pojezd z vychozi polohy,
jak je uvedeno v Nastaveni vychozi polohy.

Stfidavé
zelena / Zluta

Pohyb zakazan

Limity pojezdu poruseny (uzamcéeni)
Poloha zadana pfikazem je mimo maximalni pojezd z vychozi polohy,
jak je uvedeno v Nastaveni vychozi polohy.

Stfidavé
zelena / Zluta

Pohyb zakazan

Konflikt zapnuti motoru
Hardwarové vstupy neodpovidaly aktivnim vstupl prestaveni v softwaru,
kdyz byl motor zapnut prostfednictvim vedeni zapnuti hardwaru.

Zelena — dveé bliknuti

Umoznuje pohyb
(pokud pficina jiz
neni k dispozici)

Limity pojezdu poruseny (uzamceni)
Poloha zadana pfikazem je na Spatné strané vychozi polohy.

Zelena — dveé bliknuti

Umoznuje pohyb
(pokud pficina jiz
neni k dispozici)

Limity pojezdu poruseny (uzamcéeni)
Poloha zadana pfikazem je mimo maximalni pojezd z vychozi polohy,
jak je uvedeno v Nastaveni vychozi polohy.

Zelena — dveé bliknuti

Umoznuje pohyb
(pokud pficina jiz
neni k dispozici)

Preteéeni vyrovnavaci paméti pohybu)
Mozné pfic¢iny: pfiristky pohybu jsou pfili§ malé nebo jsou odeslané pfilis
pomalu.

Zelena — tfi bliknuti

Pohyb povolen

Nasyceni krouticiho momentu

Napajeni mlze byt nedostate¢né pro pouziti; Omezeni krouticiho momentu
mUze byt nastaveno pfili§ nizko pro dany pfikaz. Zkuste snizit rychlost a/nebo
zrychleni.

Zelena — tfi bliknuti

Pohyb povolen

Nasyceni napéti

Zelena — tfi bliknuti

Pohyb povolen

Nadmérné otacky

Zelena — tfi bliknuti

Pohyb povolen

Nadmérna teplota
Interni elektronika nad prahovou hodnotou vypnuti. Pfidejte ventilator.

Zelena — tfi bliknuti

Pohyb povolen

Zjisténa udalost napajeni (vystraha)
Pravdépodobna pficina: Vypadek stfidavé faze; Napéti sbérnice pod provoznim
napétim.

Cerveny ptepinad

Porucha motoru

Motor selhal
Vrat'te spole¢nosti Graco k opravé nebo vymeéné.
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Data USB

Data USB

Postup stahovani

POZNAMKA: Pokud se soubory protokolu spravné
neukladaji na USB flash disk (napf. soubory protokolu chybi
nebo jsou prazdné), ulozte pozadovana data mimo USB
flash disk, disk pfeformatujte a zopakujte postup stahovani.

POZNAMKA: Soubory nastaveni konfigurace systému

a soubory jazyka uzivatele mohou byt modifikovany,

pokud se nachazeji ve slozce UPLOAD na USB flash disku.
Dalsi informace naleznete v ¢astech Nastaveni konfigurace
systému, strana 35, Soubor jazyka uzivatele, strana 35

a Postup nahravani na strané 36.

1. Pripojte USB flash disk do portu USB umisténého na
spodni strané modulu ADM (E).

e
L=
i)

JT—=

OBRAZEK 25

2. Panel nabidky a kontrolky USB budou signalizovat, ze
USB stahuje soubory. Vyckejte na ukonéeni ¢innosti
USB.

3. Vyjméte USB flash disk z portu USB.
4. Znovu zasunte USB flash disk do portu USB pocitace.

5. Automaticky se otevie okno USB flash disku. Pokud tomu
tak neni, oteviete USB flash disk z prostfedi Prizkumnika
systému Windows®.

6. Otevrete slozku GRACO.

7. Otevrete slozku systému. Pokud stahujete data z vice
nez jednoho systému, bude se vyskytovat vice nez jedna
slozka. Kazda slozka je ozna¢ena odpovidajicim
sériovym ¢islem modulu ADM.

POZNAMKA: Sériové &islo je uvedeno na modulu ADM.

8. Otevrete slozku DOWNLOAD.
9. Otevrete slozku DATAXxxX.
10. Otevrete slozku DATAxxxx ozna¢enou nejvySsim

data.

34

11. Otevrete soubor protokolu. Soubory protokolu se

standardné oteviraji v aplikaci Microsoft® Excel,
pokud je v systému nainstalovana. Lze je vSak
také otevfit v libovolném textovém editoru nebo

v aplikaci Microsoft® Word.
POZNAMKA: Viechny protokoly USB jsou ulozeny
ve formatu Unicode (UFT-16). Pokud otevirate soubor

protokolu v aplikaci Microsoft Word, vyberte kédovani
Unicode.

Protokoly USB

POZNAMKA: Modul ADM m(iZe &ist/zapisovat do
pamétovych zafizeni se souborovym systémem FAT
(File Allocation Table). Neni podporovan souborovy
systém NTFS, pouzivany pamétovymi zafizenimi

s kapacitou 32 GB nebo vySssi.

Béhem c&innosti uklada modul ADM informace o systému
a vykonnosti do paméti ve formé souborud protokolu.
Modul ADM uchovava Sest soubor(l protokolu:

e  Protokol udalosti

e Protokolovani dat

Nacteni soubort protokolu provedte podle pokynu v ¢asti
Postup stahovani, strana 34.

PFi kazdém zasunuti USB flash disku do portu USB modulu
ADM USB se vytvofi slozka DATAxxxx. Cislo na konci
nazvu se zvysuje pfi kazdém pfipojeni USB flash disku

a staZeni nebo nahrani dat.

Protokol udalosti

Nazev souboru protokolu udalosti je 1-EVENT.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXXXxX.

Protokol udalosti uchovava zaznam o poslednich 1 000
udalosti a chyb. Kazdy zdznam udalosti obsahuje:

e Datum kédu udalosti

o Cas kédu udalosti

e Koéd udalosti

e  Typ udélosti

e  Popis udalosti

Kddy udalosti zahrnuji kédy chyb (alarmy, odchylky
a napoveédu) a udalosti pouze se zdznamem.
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Protokolovani dat

Nazev souboru protokolu dat je 2-DATA.CSV a je ulozen
ve slozce DATAXxxX.

Datovy protokol zaznamenava systémoveé informace kazdych
15 sekund, kdyz je systém aktivni. Pro jednotky A a B jsou
uvedeny tyto informace:

e  Hmotnost (g)

e  Cykly ¢erpadla

e Cykly zékladny

e Teploty v zoné, pro zény 1—-17 (°C)
POZNAMKA: , _“se zobrazi, pokud jednotka neni

nainstalovana, pokud je jednotka offline, pokud je teplotni
zéna odinstalovana nebo pokud neni zapojen snimac.

Nastaveni konfigurace systému

Soubor nastaveni konfigurace systému ma nazev
SETTINGS.TXT a je ulozen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor nastaveni konfigurace systému se automaticky
stahuje pfi kazdém pfipojeni USB flash disku k modulu
ADM. Tento soubor pouzijte pro zalohovani nastaveni
systému pro budouci obnoveni nebo snadnou replikaci
nastaveni v nékolika systémech. Pokyny pro pouziti tohoto
souboru najdete v ¢asti Postup nahravani na strané 36.

Soubor jazyka uzivatele

Soubor jazyka uzivatele ma nazev DISPTEXT.TXT a je
uloZen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor jazyka uzivatele se automaticky stahuje pfi kazdém
pfipojeni USB flash disku k modulu ADM. V pfipadé potfeby
pouzijte tento soubor k vytvoreni uZivatelské sady retézcl
jazyka uzivatele, ktera se zobrazi v modulu ADM.

Systém dokaze zobrazovat nasledujici znaky Unicode.

V pfipadé znakd nendleZejicich k této sadé zobrazi systém
nahradni znaky sady Unicode, ktery se zobrazi jako bily
otaznik uvnitf Eerného kosoctverce.

e U+0020 — U+007E (zakladni latinka)
e U+00A1 — U+0OFF (latinka 1, dodatek)

U+0100 — U+017F (rozsSifena latinka — A)
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Vytvoreni retézct jazyka
uzivatele

Soubor s jazykem uzivatele je textovy soubor se znakem
tabulatoru jako oddélova¢em, ktery obsahuje dva sloupce.
Prvni sloupec obsahuje seznam fetézcl ve vybraném jazyce
v Case stahovani. Druhy sloupec mdze byt pouzit k zadavani
fetézcl jazyka uzivatele. Pokud byl pfedtim nainstalovan
jazyk uzivatele, tento sloupec bude obsahovat uzivatelské
fetézce. V opa¢ném pfipadé je druhy sloupec prazdny.

Podle potfeby upravte druhy sloupec souboru jazyka
uzZivatele a pak postupuijte podle ¢asti Postup nahravani
na strané 36 a soubor nainstalujte.

Format souboru jazyka uZivatele je dulezity. Aby byl proces
instalace uspésny, je nutné dodrzovat nasledujici pravidla.

¢ Definujte uzivatelské retézce pro kazdy fadek druhého
sloupce.

POZNAMKA: Pokud pouzijete soubor jazyka uzivatele,
musite definovat uzivatelsky fetézec pro kazdy zaznam
v souboru DISPTEXT.TXT. Prazdna pole druhého

sloupce budou zobrazena v modulu ADM jako prazdna.

e Nazev souboru musi byt DISPTEXT.TXT.

e  Format souboru musi byt textovy soubor se znakem
tabulatoru jako oddélovac¢em se znaky ve formatu
Unicode (UTF-16).

*  Soubor musi obsahovat pouze dva sloupce oddélené
jednim znakem tabulatoru.

* Nepfidavejte ani neodebirejte fadky ze souboru.
¢ Neménte pofadi fadek.
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Data USB

Postup nahravani

Tento postup pouzijte pro nainstalovani souboru konfigurace
systému nebo souboru jazyka uzivatele.

1.

11.

V pfipadé potfeby postupujte podle pokynd v ¢asti
Postup stahovani na strané 34 a automaticky
vygeneruijte spravnou strukturu slozky na flash
disku USB.

Zasunte USB flash disk do portu USB pocitace.

Automaticky se otevie okno USB flash disku.
Pokud tomu tak neni, oteviete USB flash disk
z prostiedi Prlizkumnika systému Windows.

Otevrete slozku GRACO.

Otevrete slozku systému. Pokud pracuje s daty z vice
nez jednoho systému, bude se vyskytovat vice nez jedna
slozka ve sloZzce GRACO. Kazda sloZka je ozna¢ena
odpovidajicim sériovym ¢islem modulu ADM (sériové
Cislo se nachazi na zadni strané modulu.)

Pokud instalujete soubor nastaveni konfigurace systému,
umistéte soubor SETTINGS.TXT do slozky UPLOAD.

Pokud instalujete soubor jazyka uzivatele, umistéte
soubor DISPTEXT.TXT do slozky UPLOAD.

Odpojte USB flash disk z po¢itace.
Pfipojte USB flash disk do portu USB modulu ADM.

. Panel nabidky a kontrolky USB budou signalizovat,

ze USB stahuje soubory. Vyckejte na ukonceni
¢innosti USB.

Vyjméte USB flash disk z portu USB.

POZNAMKA: Pokud byl soubor jazyka uzivatele
nainstalovan, mazete nyni vybrat novy jazyk v rozeviraci
nabidce Jazyk v ¢asti Obrazovka RozSifena nastaveni 1
na strané 19.
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Opravte jej

Aby nedoslo k téZzkému zranéni kapalinou pod tlakem, pfed
¢isténim, kontrolou nebo Udrzbou zafizeni tlak uvolnéte.

POZNAMKA: Pied demontazi se ujistéte, Ze jsou

k dispozici vSechny nahradni souc¢asti (nové v neotevieném
obalu, pokud jsou dodany) a ostatni sou¢asti jsou dikladné
vycistény. K dispozici by mélo byt také vhodné mazivo

a pojistné lepidlo pro zajisténi zavitd.

Priprava k udrzbé

1. Pred kazdou opravou dynamického smésSovaciho
ventilu Voltex se ujistéte, ze jsou tlaky vzduchu
a materialu uvolnény a napajeni systému je odpojeno.
a. Postupujte podle ¢asti Proplachovani
dynamického smésovaciho ventilu Voltex,
strana 22.

b. Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.

Demontaz dynamického
smeésovaciho ventilu Voltex

Dynamicky sméSovaci ventil Voltex Ize bud' opravit po
demontovani z levého upevriovaciho mista v zavislosti
na obtiznosti opravy.

Dynamicky smé&ovaci ventil Voltex se demontuje

z upevnovaciho pfipravku odSroubovanim ¢tyf Sroubli M6 —
1,0 x 10 (136). Viz OBRAZEK 26.
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Montazni
pfipravek

OBRAZEK 26

Oprava sedla ventilu a zpétné
trysky

Demontaz

Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

2. Demontujte pojistku sedla ventilu (107) pomoci
otevieného stranového kli¢e 19 mm.

3. Pomoci nastréného lice 5,5 mm sejméte matici (106),
ktera drzi zpétnou trysku (105).

4. Demontujte sedlo ventilu (104) a o-krouzek (103).
Viz OBRAZEK 27 na strané 38.
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Opravte jej

OBRAZEK 27

Montaz

1.
2.

38

Namontujte té&snici krouzek (103) na sedlo ventilu (104).

Pomoci nastréného li€e 5,5 mm namontujte zpétnou
trysku (105) a matici (106). Dotahnéte na moment 8—
10 in-Ibs (1,12-1,35 Nem).

Na pojistku sedla ventilu (107) namontujte O-krouzek
(108).

Namontujte pojistku sedla ventilu (107). Dotahnéte
na moment 30-35 in-lbs (3,39-3,95 Nem).

Ventil slozky materialu

Demontaz

125

Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Oprava sedla ventilu
a zpétné trysky, strana 37.

Demontujte kulaté nylonové trubky 5/16” (141) z kolen
(146).

Pomoci Sestihranného klice 4 mm demontujte Ctyfi
Srouby (130) upevnujici ventil (125) k télese zakladny
(101).

Demontujte o-krouzek (103). Viz OBRAZEK 28.

OBRAZEK 28

Montaz

1.
2.

O-krouzek (103) namontujte na téleso zakladny (101).

Umistéte ventil (125) na téleso zakladny (101) tak, aby
vzduchové spojky byly orientovany smeérem od motoru.
Srouby (130) dotahnéte na moment 50 in-lbs (13 Nem).

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Oprava sedla ventilu
a zpétné trysky, strana 37.
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Pristup ke kalibracnimu otvoru

Demontaz
1. Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.
2. Pomoci Sestihranného kli¢e 5 mm demontujte téleso

zpétného ventilu, sestavu zpétného ventilu a pojistku
(soucasti 110-116).

Ze spodni ¢asti zpétného ventilu a dutiny télesa
kalibraéniho otvoru (109) trysky demontujte kalibracni
otvor a O-krouzek (117). Viz OBRAZEK 29

Vrtani trysky

111
109

OBRAZEK 29

Montaz

1.

Do dutiny zpétného ventilu a kalibraéniho otvoru (109)
trysky namontujte novy o-krouzek (117).

Kalibraéni otvor umistéte na konec sestavy zpétného
ventilu a pojistky (110-116).

Umistéte novy o-krouzek (111) na sestavu a pojistku
zpétného ventilu.

Sestavu zpétného ventilu a pojistku naSroubujte do
otvoru trysky (109) pomoci Sestihranného kli¢e 5 mm.
Dotahnéte na moment 30-35 in-lbs (3,39-3,95 Nem).

3A8343B

Opravte jej

Zpétny ventil

Demontaz

1. Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

2. Sejméte teéleso zpétného ventilu (110) pomoci
Sestihranného klice 5 mm.

3. Ze spodni ¢asti zpétného ventilu a kalibraéniho
otvoru (109) trysky demontujte kalibraéni otvor
a O-krouzek (117).

4. OdSroubujte pojistku zpétného ventilu (107) od télesa
zpétného ventilu (110) pomoci plochého klice 6 mm
(1/4”) a Sestihranného kli¢e 5 mm.

5. Demontujte kouli (114), pruzinu (115), sedlo ventilu

(113) a o-krouzek (112) z télesa zpétného ventilu (110).
Viz OBRAZEK 30.

109

111 11

Vrtani trysky

OBRAZEK 30

Montaz

1.

Do télesa zpétného ventilu (110) namontujte o-krouzek
(112) a sedlo ventilu (113).

Do télesa zpétného ventilu (110) namontujte tla¢nou
pruzinu (115) a kuli¢kové lozZisko (114).

Zasroubuijte pojistku zpétného ventilu (116) do téla
zpétného ventilu pomoci plochého klice 6 mm (1/4”)
a Sestihranného klice 5 mm.

Do dutiny zpétného ventilu a otvoru (109) trysky
vlozte novy o-krouzek (117).

Umistéte otvor na konec pojistky zpétného ventilu
(116).

Na téleso zpétného ventilu (110) nasadte novy
o-krouzek (111).

ZaSroubujte zpétny ventil, pojistku zpétného ventilu
a sestavu pomoci Sestihranného klice 5 mm.
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Opravte jej

Oprava oto¢ného tésnéni

Demontaz
1. Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.
2. Sejméte kryt spojky (135) demontovanim ¢étyr Sroubt

w

M6 (136) pomoci Sestihranného kli¢e 5 mm.

Povolte upinaci Sroub na spodni ¢asti oto¢né spojky
(127) pomoci Sestihranného kli¢e 2,5 mm.
Viz OBRAZEK 31

/ O V
127 =

OBRAZEK 31

OBRAZEK 32

4.

40

Demontujte ¢tyfi Srouby M5 (122) pomoci Sestihranného
klice 4 mm.

Demontujte trysku zpétného ventilu (109) a O-krouzky
(108).

Vytlacte Cep (144) z adaptéru smésovace (143) od
konce sestavy hfidele loZiska (119).

Vyjméte adaptér sméSovace (143). Viz OBRAZEK 32.

8.

Demontujte pojistny krouzek (118), ktery drzi sestavu
hfidele loziska na svém misté.

9. Vytahnéte sestavu hfidele loziska (119) z trysky
zpétného ventilu (109).
10. Zatlacte oto¢né tésnéni (121) a opérny krouzek (120)
z trysky zpétného ventilu pomoci koliku 6 mm (1/4 in),
viz obrazek OBRAZEK 33.
|
@‘/ 118
i
119
OBRAZEK 33
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Montaz

1.

10.

Sestavu hfidele loziska (119) namontujte do ¢asti trysky
(109).

Nainstalujte pojistny krouzek a ujistéte se, Ze je fadné
usazen do drazky.

Vlozte tésnéni opérného krouzku (120) vystfedéné na
sestavu hfidele loziska a do trysky zpétného ventilu.

Vlozte oto¢né tésnéni do dutiny trysky zpétného ventilu

pomoci montazniho nastroje oto¢ného tésnéni (25T727).

Adaptér smésSovace namontujte na hfidel loziska.

Zatlacte drazkovany pruzny kolik do adaptéru
smeéSovace a hfidel loziska a sou¢asné je vzajemneé
spojte.

Nasadte dva o-krouzky (108) na horni stranu trysky
zpétného ventilu.

Do télesa zakladny namontujte Ctyfi Srouby M6 skrze
dolni ¢ast trysky zpétného ventilu. Dotahnéte na
moment 50 in-Ibs (13 Nem).

Dotahnéte upinaci Sroub na oto€né spojce (127)

a zajistéte jej v sestavé hfidele loziska pomoci
Sestihranného klice 2,5 mm.

Nasadte kryt spojky pomoci ¢tyf SroubU

M6 — 1,0 x 10 proti upeviovacimu pfipravku dodanému
zakaznikem. Dotahnéte na moment 50 in-lbs (13 Nem).
Montaz je OBRAZEK 32 a OBRAZEK 33.

Sestava hridele loziska

Demontaz

1.

Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

Chcete-li ziskat pfistup k hfideli loziska, demontovat
jej a opravit, postupujte podle krokli 1 az 8 v ¢asti
Oprava otoéného tésnéni — Demontaz, zacinajici
na strané 40. OBRAZEK 15, strana 17, OBRAZEK 32
a OBRAZEK 33, strana 40.

Montaz

Pro montaz hfidele loziska po opravé postupujte
podle krokll 1 az 8 v ¢asti Oprava otocného tésnéni—
Montaz zacinajici na strané 40. Viz také OBRAZEK 15,
strana 17, OBRAZEK 32 a OBRAZEK 33, strana 40.
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Motor

Demontaz

1. Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

2. Odpojte napajeci a signalni kabely motoru.

3. Demontujte Ctyfi Srouby M6, které drzi kryt spojky
pomoci Sestinranného kli¢e 5 mm. Viz OBRAZEK 31
na strané 40.

4. Povolte upinaci Sroub M3 na horni ¢asti spojky (127)
pomoc[ Sestihranného kli¢e 2,5 mm.
POZNAMKA: Nepouzivejte Sestihranny
kli¢ s kulickovym koncem.

5. Demontujte Ctyfi Srouby M5 (123) pomoci
Sestihranného kli¢e 4mm.

6. Demontujte motor (124). Viz OBRAZEK 34.

101

Napajeni
| ﬁ signalu
\
\

Napajeci kabelovy
svazek

127

OBRAZEK 34

Montaz

1. Motor namontuijte na téleso kapaliny.

2. Namontujte ¢tyfi Srouby M5 pomoci Sestihranného kli¢e
4 mm.

3. Dotahnéte upinaci Sroub M3 v dolni ¢asti spojky pomoci
Sestihranného kli¢e 2,5 mm. Dotahnéte na moment
22 in-Ibs (2,5 Nem).

4. Pripojte kabely signalu a napajeni.

5. Nasadte kryt spojky se ¢tyfmi Srouby M6 pomoci

Sestihranného klice 5 mm.
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Spojka

Demontaz

1.

Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.

2.  Odpojte kabely signalu a napajeni.
3. Sejméte kryt spojky (135) demontovanim ¢étyF Sroubl

M6 (136) pomoci Sestihranného klice 5 mm.
4. Povolte upinaci $roub na spodni ¢asti oto¢né spojky

(127) pomoci Sestihranného kli¢e 2,5 mm.

Viz OBRAZEK 15 na strané 17.

POZNAMKA: Nepouzivejte Sestihranny kli¢

s kulicCkovym koncem.
5. Demontujte ¢tyfi Srouby M5 x 16 (123) pomoci

Sestihranného klice 4mm.
6. Demontujte motor (124). Viz OBRAZEK 35,

123
Napajeni
signalu
Napajeci kabelovy
svazek
124
127
OBRAZEK 35
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7. Povolte horni oto€nou spojku (127) pomoci
éestihrgnného klice 2,5 mm.

POZNAMKA: Nepouzivejte Sestihranny kli¢
s kuliCkovym koncem.

8. Demontujte oto€nou spojku (127) z hfidele motoru.
Viz OBRAZEK 36.

127 =
OBRAZEK 36

Montaz

1. Namontujte oto¢nou spojku (127) na hfidel motoru (124).

2. Dotahnéte horni oto¢nou spojku (127) pomoci
Sestihranného klice 2,5 mm.

3. Motor (124) namontujte na téleso zakladny (101).

4. Namontujte ¢tyfi Srouby M5 x 16 (123) pomoci
Sestihranného kli¢e 4mm.

5. Dotahnéte upinaci Sroub na spodni ¢asti oto¢né
spojky (127) pomoci Sestihranného klice 2,5 mm.
Dotahnéte na moment 22 in-lbs (2,5 Nem).

6. Namontujte kryt spojky (135) namontovanim ctyf
Sroubl M6 (136) pomoci Sestihranného klice 5 mm.

7. Pripojte napajeci a signalni kabely motoru.
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Adaptér smésSovace

Demontaz

Provedte postup Pfiprava k udrzbé na strané 37.
2. Zalistujte kolik (144) do adaptéru smeéSovace (143).

3. Vyjméte adaptér sméSovace (143). Viz OBRAZEK 32,
strana 40.

Montaz

1. Pomoci novych souéasti namontujte adaptér
smésovace (143) na hfidel sméSovace (119).

2. Zarovnejte otvory v adaptéru smésovace a hfideli
smésovace.

3. Zatlacte kolik (144) do otvoru.

4. Ujistéte se, Ze kolik je zatlaéen UpIné dolG a nevyéniva
z zadné strany adaptéru sméSovace. Viz OBRAZEK 32,
strana 40.
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Dily

Dily

Dynamicky smésovaci ventil Voltex

I

Vi

Pred montazi naneste tmel (132) na
v8echny zavity

Pred montazi naneste tenkou vrstvu

/2\_ maziva (133) na zavity

Dotahnéte na moment 8-10 in-lbs
(1,12-1,35 N*m)

Dotahnéte na moment 55 in-lbs
(10-13 N*m)

i Dotahnéte na moment 22 in-lbs

(2,5 N*m) POZNAMKA: Nepouzivejte
Sestihranny kli¢ s kuliCkovym koncem
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Seznam soucasti dynamického smésovaciho ventilu Voltex

Dily

Ref. |[Cast Popis Mn,

144 17Y024 KOLIK, pruzny, stérbinovy, 094 x 0,375 | 1

145% | ------ KABEL, GCA, DISP/VZDUCH, ventily 1

146 116197 SPOJKA, koleno, 4
vnéjsi prdmeér 5/16 x 1/8 NPT (vnitfni)

147 127690 SPOJKA, adaptér; °

5/16 in trubka x 1/4 in trubka

148 |- SPONA, E-krouzek

Ref. |Cast Popis Mn,
101 |25T725 |ZAKLADNA, téleso 1
102 110208 ZATKA, trubkova, bez hlavy 6
103 113746 UCPAVKA, tésnici krouzek 4
104 185467 SEDLO, ventil 2
105 17H991 TRYSKA, obracena, 1/4 in 2
106 125104 MATICE, Sestihranna, M3 2
107 18C755 POJISTKA, sedlo, uzaviraci ventil 2
108 106555 UCPAVKA, tésnici krouzek 2
109 18C945 TRYSKA, zpétny ventil a kalibra¢ni otvor| 1
110 18C948 TELESO, zpétny ventil 2
111 106559 UCPAVKA, tésnici krouzek 2
112 [110421 UCPAVKA, t&snici krouzek 2
113 |- SEDLO, ventil 2
114 |101680 |KULICKA, loZisko 2
115 97/0203/98 | PRUZINA, tlaéni,

vnéjsi primeér 0,120 x délka 0,3125, 2

7,411
116 18C947 POJISTKA,

zpétny ventil a kalibraéni otvor 2
117 106456 UCPAVKA, tésnici krouzek 2
118  [110082 KROUZEK, piidrzny, vnitini 1
119 [---m- HRIDEL, loZisko, sestava, DMV 1
120 |- KROUZEK, opérny, tésnéni 1
121 [ TESNENI, otoéné, vnitini praimér 0,188, ]

3,5 KPSI
122 (120937  |SROUB, SHC, M5-0,8 x 30 4
123 117126 SROUB, SCHS, M5 x 16 4
124 132838 MOTOR, servo, NEMA 23 400 ot/min 1
125 ** | 25B374 VENTIL, 25, rev, sefizeni / solenoid 2
126 (101970  |ZATKA, trubka, bez hlavy 2
127 25T728 SPOJKA, oto¢na, hfidel 6,35 x 9,53 1
128 |- HRIDEL, obraceny, 1/4 in 2
129 16H934 UCPAVKA, tésnici krouzek 2
130 121194 SROUB 8
131*  [--—-- KRYTKA, zastrcka, polyuretan 2
132% |- TESNIVO, anaerobni, modré 1
133*  |[---—--- MAZIVO, proti zadfeni, 1

potravinarska tfida, 8 oz.
134*  |---—--- Paska, tésnici, keramika, 0,50 in. x 50 ft.| 1
135 |[------ KRYT, spojka 2
136 [124166  |SROUB, BHCS, M6-1,0 x 10, SS 8
137% |- KRYTKA, no¢ni 1
138*  [------ MATICE, no¢ni krytka 1
139*  |[---—--- TRYSKA, kontrola poméru, DMV 1
140 16D006 SPOJKA, trubka, rozdvojka, 5/16 in 1
141* 054776 TRUBKA, nylon, kulata, 5/16 in/ 8 mm 1
[T — NASTROJ, t&snéni, montaz 1
L T — ADAPTER, sméovag 4
3A8343B

*

Soucasti nejsou zobrazeny ve schématu sestavy
centrainiho télesa.

** Soucést 25B374 je ekvivalentni V25AS000DA.
Nahradni soucasti naleznete v navodu 333585.

45




Dily

218

\\\\\\\vw\
0 LAY,
Y000

TR
RN

A\

203

216

ci jednotka, 25T671, 25T672, 25T673, 25T674

|
239

d

”

R

3A8343B

46



Ridici jednotky, 25T671, 25T672, 25T673, 25T674, seznam soudéasti

Mnozstvi podle ¢isla modelu

i N 2 <

Ref. | Souéast Popis = [ 2 2

& Q Q Q
201 25T734 [MODUL, GCA, ADM 1 - 1 -
202 24A326 [DRZAK, upeviiovaci, sestava 1 - 1 -
203 25T851 [SADA, ADM, montaz 1 - 1 -
204 110341 |REGULATOR, vzduch 1 1 1 1
205 15T500 |MERIDLO, tlak, vzduch, PLA MNT 1/8 1 1 1 1
206 132976 |NAPAJECI ZDROJ, 48 V DC 1 1 1 1
207 289696 |MODUL, GCA, kostka, FCM 1 1 1 1
208 289697 |MODUL, GCA, kostka, zakladna 1 1 1 1
209 126453 |NAPAJECI ZDROJ, 24 V DC 1 1 1 1
210 121254 [SPINAC, napajeni, 120/ 250 V 1 1 1 1
211 114835 |POJISTKA, 4,0 A, 250 V, s Casovym zpozdénim 2 2 2 2
212 25T733 |DESKA, analogova, vysilani, jednotka 1 1 1 1
213 25T736 |SADA, fizeni, skfifi 1 1 1 1
214 113003 [SROUB, SCH, 10 X 0,62, SST 4 4 4 4
215 127886 |PRUCHODKA, vzor, fidici jednotka 2 2 2 2
216 129775 |VENTIL, pouzdro, uzaviraci, 1/4 MXF 1 1 1 1
217 116504 [SPOJKA, tvaru T 1 1 1 1
218 129774 |PREPAZKA, trubka 1/4 x 1/4 NPT (vnitini), mosaz 1 1 1 1
219 17D924 |PREPAZKA, trubka 5/16, vn&jsi pramér 3 3 3 3
220 25T735 |SADA, nohy, nasténna montaz - - 1 1
221 129772 |NARAZNIK, lepidlo, poly, 3/4 x 3/8 4 4 - -
222 130431 [SROUB, PHMS, M3 - 0,5 x 6, SS 4 4 4 4
223 120916 [SROUB 2 2 2 2
224 124002 [CHRANIC, vodig, vinity 1 1 1 1
225 126881 [LOZISKOVE POUZDRO, odlehéovaci 2 2 2 2
226 116197 [SPOUJKA, koleno, 5/16 x 1/8 NPT (vnitfni) 1 1 1 1
227 126891 |MATICE, pro pouzdro 1 1 1 1
228 110209 [MATICE, fidici jednotka 1 1 1 1
229 114263 |SPOJKA, konektor, samec 1 1 1 1
230 112781 |KOLENO, otoény &ep, 90° 1 1 1 1
231 100139 |ZATKA, potrubi, 1/8 - 27 NPT (vnitini) 1 1 1 1
232 111502 [SPOJKA, trubka 1 1 1 1
233 120885 [SROUB 2 2 2 2
234 C12509 |TRUBKA, nylon, kruhova, 0,75 ft 1 1 1 1
235 61/0035/90| TRUBKA, vnitini primér 0,093 x vnéjsi primér 0,156 1 1 1 1
236 054776 |TRUBKA, nylon, kruhova, 10,8 ft 1 1 1 1
237 15N091 |KABELOVY SVAZEK, napajeni, motor 1 1 1 1
238 15N092 |KABELOVY SVAZEK, signal, motor 1 1 1 1
239 15G303 |STITEK, vystraha, elektricka 1 1 1 1

3A8343B
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Sady nahradnich soucasti

Sady nahradnich soucasti

POZNAMKA: Nékteré soudasti v této kapitole nejsou Sada télesa zékladny, 25T725

k dispozici pro individualni prodej

Sada sedla ventilu, 25T722

103

= <5

Sada zpétného ventilu, 25T723

111 112 113 114

RN

=

)

Sada tésnéni otoéného spoje,
25T727

Sada kazety zpétného ventilu,
257724 /“2

121
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Sady nahradnich soucasti

Sada motoru, 25T729 Sada adaptéru smésovaci,
25T732

144

Sada nahradni analogové
138 jednotky vysilani (ASU),

132

25T733

Sada pro kontrolu pomeéru,
25T731

138
1391
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Sady nahradnich soucasti

Kalibraéni sekvence analogoveé
jednotky vysilani (ASU)

Demontujte kryt modulu ADM (BP).

Vyjméte €erny token z modulu ADM. ‘ O

Viozte modry token (18D142) do modulu ADM. \
Zkontrolujte, zda je tlagitko kalibrace (horni vpravo)
stisknuto, viz OBRAZEK 37.

o N~

11/10/20 10:31][
O\

| |/ | Motor Speed: RPM LED

Motor Ramp Up Time: ms

- i‘!‘i-

: Kalibrace
_n e . tlagitko .
4 0.0 RPM
OBRAZEK 37
5. Odpojte konektor I/O (P3). o L | \ O
6. Stisknéte a podrzte spina¢ SW1, dokud kontrolka LED

nebude svitit Cervené (stisknéte pfiblizné 2 sekundy).

7. Uvolnéte spinaé SW1. Kontrolka LED bude blikat Zastréka I/0 (P3)
pomalu Cervené (1,25 Hz). Zafizeni je nyni pfipraveno OBRAZEK 38

zaznamenat hodnotu kalibrace ,nuly®.

8. Stisknéte a podrzte spina¢ SW1, dokud kontrolka LED Sada ADM 251-734
’

jednotky ASU nezaéne blikat stfidavé ¢ervené a zelené
(Pfijmout kod).

9. UpIné zaznamenani je nyni dokonéeno.
POZNAMKA: Analogové jednotka vysilani se po
nékolika sekundach automaticky vrati do normalniho
provozu a kod kontrolky LED bude svitit trvale zelené.

201

10. Vyjméte modry token.

11. Znovu voIné vlozte Cerny token a ujistéte se, ze neni
zcela zasunut do modulu ADM. Tento token se pouziva
pro budouci aktualizace softwaru prostfednictvim USB.
Viz OBRAZEK 38.

12. Vymeérite kryt modulu ADM (BP).

13. Zapojte konektor 1/O zpét do konektoru I/O (P3).

14. Vypnéte hlavni napajeci spina¢ Fidici jednotky a poté
jej zase zapnéte, abyste pfijali kalibraci.
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Sady nahradnich soucasti

Sada patek pro montaz Cast Popis
= 25T718 |[Sada prodlouzeni, délka 3 m
na Stenu’ 25T735 257719 Sady rozSifeni prodlouzeni kabelového

svazku, délka 6 m

Sady rozSifeni prodlouzeni kabelového

25T720 svazku, délka 15 m

Sady kalibracnich otvort

Pro vyvazeni tlak(i mezi slozkami materidlu je k dispozici

vice velikosti kalibra¢nich otvor(i. Kazda sada obsahuje

dva kalibra¢ni otvory a dva o-krouzky. Soucast 25T675
220 obsahuje dva kalibra¢ni otvory kazdé velikosti a 10 ks

/ kazdého o-krouzku.

Cast Velikost A nebo B (In/ mm)
25T675 | Sada nékolika kalibra¢nich otvor(
25T700 |0,016 /0,41
25T701 /0,020 /0,51

Sada skriné fidici jednotky, 251702 10,024 /0,61
25T703 10,028 /0,71
25T736 25T704 [0,03170,79
25T705|0,035/0,89

’ 25T706 |0,039 /0,99
25T707 |0,042 /1,07
25T708 |0,047 /1,19
25T709 |0,052 /1,32
25T710 0,055/ 1,40
25T711 0,060/ 1,52
25T712 0,063/ 1,60
25T713 /0,067 /1,70
25T714 0,073 /1,85
25T715 (0,086 /2,18
25T716 |Prazdné

Vv O

Sady smésovacu
Cast Popis
255024 |Prvek 8 mm x 12, baleni 10 ks
255025 |[Prvek 8 mm x 12, baleni 50 ks
258026 |Prvek 10mm x 12, baleni 10 ks
258027 |Prvek 10mm x 12, baleni 50 ks
255028 |Prvek 13mm x 12, baleni 10 ks
255029 |[Prvek 13mm x 12, baleni 50 ks

Prislusenstvi

Sady rozsSireni prodlouzeni

kabeloveho svazku ridici Sady plasti
leantky Cast Popis
DelSi kabelovy svazek mezi dynamickym sméSovacim 4-419-904 [Prvek 8 mm x 12
ventilem Voltex a fidici jednotkou. Maximalni délka by 4-419-903 |Prvek 10mm x 12
neméla pfesahnout 63 m (206 ft). 4-419-902C |Prvek 13mm x 12
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Sady nahradnich soucasti

Sada pro vzduchovou nukleaci 25T717

Umoznuje zakladni vzduchovou nukleaci. Reference viz Chod se vzduchovou nukleaci (volitelné), strana 21.

319
/ T~
>

Pfed montazi naneste tmel (316)
na v§echny zavity

Seznam soucasti sady pro vzduchovou nukleaci

Ref. Cast Popis Mn
301 19B899 |DRZAK, regulator 1
302 107100 |SROUB, vnitini $estihran 2
303 110341 |REGULATOR, vzduch 1
304 C06234 |VENTIL, pratok, fizeni 1
305 110209 |MATICE, fidici jednotka 1
306 108190 |TLAKOMER, tlak vzduchu 1
307 597151 |ARMATURA, ohyb 1
308 100139 | ZATKA, potrubi; 1/8 - 27 NPT (vnitini) 2
309 110207 |KOLENO, potrubi 1
310 133002 |VENTIL, zpétny, 1/8 NPT (vnitini) x 1/8 NPT (vnitini) | 1
311 C12509 |TRUBKA, nylon, obla -
312 136244 |SOLENOID, 1/8 NPT, 24 V DC, 12 W 1
313 C06061 [TLUMIC, slinovany, pramér 1/8 1
314 115671 SPOJKA, konektor, samec 1
315 130182 |SROUB, SHCS, M3x25, CS, ZC 2
I e —— TESNIVO, anaerobni, modré 1
317 054776 | TRUBKA, nylon, kulata, 5/16 in / 8mm 3
318 129138 |KONEKTOR, trubka 1/8 NPT x 5/16, MXF, PLTD 1
319 15N052 |KABEL, M12 x M8, 5P x 4P, MXFSTR x ANG 1

*

Soucasti nejsou zobrazeny ve schématu Sada pro vzduchovou nukleaci.
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Instalace sady pro vzduchovou

nukleaci
1. Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.
2. Sejméte kryt spojky (135) demontovanim ¢tyf Sroubld M6
(136) pomoci Sestihranného klice 5 mm. Viz OBRAZEK 31
na strané 40.
3. Sejméte zastrcku potrubi (102) z télesa zakladny (101).
@i,'h,'lf,‘?,"l,‘l,;
“,-'ﬂ;—%‘i,'}i,'}.’,'«,’,'n,’,‘a'},l.','i" :
Wy e G
\]%Mh'
[
Vstupni vzduch
101
OBRAZEK 39

Sady nahradnich soucasti

Namontujte sadu pro vzduchovou nukleaci na téleso
zéakladny ventilu (101) pomoci 2 Sroubt (302). Sada
pro nukleaci vzduchu muize byt namontovana bud
vzdalené, nebo na dynamicky smésovaci ventil Voltex,
jak je zndzornéno na OBRAZEK 39.

Nainstalujte koleno potrubi hrdla pfivodu vzduchu (309)
do télesa zékladny (101)

Pfipojte pfivod vzduchu od kabelového svazku skiiné
fidici jednotky k solenoidu (312).

Pfipojte kabel k solenoidu (312), viz OBRAZEK 39..

Pripojeni
kabeld

312

Sada méricich pristroju
materialu 25T721

Dva méfici pfistroje materialu pro vyvazovani tlaka.
Tyto tlakoméry mohou byt instalovany do nékterého
ze tfi pomocnych hrdel 1/8” NPT v télese kapaliny
na kazdé strané materiélu.

3A8343B

Instalace sady méricich
pristroja materialu

Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.
Demontujte 2 zastréky (102) na télese zakladny (101).

Namontujte méfici pfistroje materialu do hrdel.

M

<t NP 2
Lttt i o Méfici pfistroje materialu
I Crsie

SR ZI
]

.¢-'||

s

7
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Sady nahradnich soucasti

Sada prevodniku tlaku

Pro sledovani tlaku vstupni kapaliny do dynamického smésovaciho ventilu Voltex. Objednejte dva kusy, 25R640 a 16A093,
pro obé strany materialu. Pro prodluzovaci kabely si objednejte dva kusy pro délku potfebnou pro obé strany materialu.

Strana A

<X)
Strana A / IQ

Ref. Soucast Popis Mnozstvi na objednavku na ventil

401 25R640 ADAPTER, prevodnik tlaku 2

402 16A093 PREVODNIK TLAKU 2

----- 124409 Prodluzovaci kabel, 3 m

----- 17H363 Prodluzovaci kabel, 7,5 m 2 ks pouze jedné délky, pokud neni potfeba prodlouzeni
----- 17H364 Prodluzovaci kabel, 16 m

Instalace sad prevodniku tlaku.

ok 0bd=

Provedte Postup uvolnéni tlaku, strana 22.
Demontujte 2 zéstréky (102) z télesa zékladny (101).
Namontujte 25R640 do kazdého otevieného hrdla.
Namontujte 15NM669 do kazdého 25R640.

Vedte kabely pfevodn!’ku tlaku prachodkou do skfiné
fidici jednotky. POZNAMKA: K dispozici jsou 3 r(izna
prodlouzeni délky. Viz graf sady pfevodniku tlaku.

6. Pfipojte pfevodnik tlaku strany A do hrdla 7 na modulu
kostky GCA.

7. Pfipojte pfevodnik tlaku strany B do hrdla 6 na modulu
kostky GCA. Viz OBRAZEK 40.

8. Modul ADM zobrazi tlak, pokud jsou instalovany
pfevodniky tlaku. Viz také Obrazovka nastaveni
dynamického smésSovaciho ventilu Voltex,
strana 18.
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}
[ty
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Strana B
Strana B

Strana A

OBRAZEK 40
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Maznice, 130883
Mazaci krytka, 136249

U aplikaci davkujicich materialy citlivé na vihkost nainstalujte
maznici (M) do kapalinové sekce (E), naplite mazaci otvor
mazacim tukem a nainstalujte mazaci krytku (L).

OBRAZEK 41

3A8343B

Sady nahradnich soucasti
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Rozméry

Rozmery

Rozmeéry dynamického smésovaciho ventilu Voltex

POZNAMKA: Pii montazi dynamického smésovaciho
ventilu Voltex na upevrovaci ¢elo nebo upevnovaci
prvky musi zcela zakryt pfistupovy otvor spojky motoru.

/

8.68 in

3.49in
88.65 mm
4XM6x 1,0 J 0,645
Blizka a vzdalena strana
1.25in | 1
31.75 mm
1.1251n
| 28.57 mm
(S} ©

Upevnéni vpredu a vzadu

OBRAZEK 42: Rozméry dynamického smésovaciho ventilu Voltex

.1 mm

56
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Rozméry

Rozmeéry fidici jednotky pro 25T671, 25T672, 25T673 a 25T674

312.7 mm

418.8 mm === : — SO 12.3in
& 312.7 mm

17.38 in
441.45 mm

25T671 a 25T672

<
16.51in
418.8 m

/ 495.3 mm

25T673 a 25T674

18.51in
469.9 mm

=

®
1)
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W

25T673 a 25T674

OBRAZEK 43: Ridici jednotka 25T671, 25T672, 25T673, 25T674
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Schémata elektrického zapojeni

Schémata elektrického zapojeni

Zapojeni kabelaze ridici jednotky pro 25T671, 25T672, 25T673
a 25T674

KABELOVY SVAZEK KABELOVYSVAZEK ~ KABELOVY SVAZEK ~ SVAZEK 18D023 KABELOVY SVAZEK
1

POJISTKY 4 A,
15N146 18D156 8D026 180021 114835
CR-1 ovb S5 Lot /L
! ol ge OT T L llswi2s
@V [ 2 7 " IF[7 3esus 28 121254
n n = O]v8126453i>no NS ol N >N
\o v ‘JGND(E 1|H>eng
S o —
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OBRAZEK 44: Schéma pro modely 25T671, 25T672, 25T673 a 25T674
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Schémata elektrického zapojeni

Schéma zapojeni vstupu vzduchu fidici jednotky

PEVNE
UVOLNENI

TLAKU
VSTUP

VZDUCHU \/\i__[&l %GND
Y{] 4
\3;1 REG-1

PREPAZKA
TLAK

DO SVAZKU p
VENTILL == S

Schéma sady pro vzduchovou nukleaci 25T717

»
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Schémata elektrického zapojeni
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Technické udaje

Technické udaje

Dynamicky smésovaci ventil Voltex a fidici jednotky

us Metrické jednotky

Maximalni staticky tlak kapaliny

3,000 psi 20,7 MPa, 207 bar

Maximalni dynamicky tlak kapaliny 1,000 psi 6,9 MPa, 68,9 bar
Maximalni tlak vzduchu 120 psi 0,83 MPa, 8,3 bar
Maximalni ota¢ky motoru 4400 ot/min

Rozméry vstupu/vystupu

Rozmér vstupu kapaliny

1/4 NPT (vnitfni)

Zavit vystupu plasté kapaliny

7/8 - 14 UNF (vné&jsi)

Pomocna hrdla kapaliny (6x na télese kapaliny)

1/8 NPT (vniteni)

Rozmér vstupu vzduchu

1/8 NPT (vniteni)

Velikost hrdla vystupu vzduchu

1/8 NPT (vnitini)

Rozmér vzduchového vedeni 5/16 in |8 mm
Montaz ventilu

Velikost upevnovaciho Sroubu | M6 x 1,0 (4x na kazdé strané)
Montaz fidici jednotky

Nasténna fidici jednotka | M6 x 1,0 (4x)

Udaje o hluénosti

Normalni provoz (davkovani) | <70 dBA

Provozni teplota

Maximalni provozni teplota [149° F 65°C

Materialy pouzité v konstrukci

Smacené materialy

Hlinik, UHMWPE, nerezova ocel, chemicky odolné O-krouzky,
mosaz CA 360 a karbid wolframu.

hmotnost

25T670 11,7 Ib 5,3 kg
25T671 32,01b 14,5 kg
25T672 27,9 1b 12,7 kg
25T673 33,8 1b 15,3 kg
25T674 29,7 Ib 13,5 kg

Specifikace elektrického systému

Pozadované sitové napéti

100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 1 faze

Provozni napéti motoru

48 VDC

Maximalni délka kabelového svazku mezi fidici
jednotkou a dynamickym sméSovacim ventilem
Voltex.

63m (206 ft)

3A8343B

61



Standardni zaruka spolecnosti Graco

Spole¢nost Graco zarucuje, Ze veskeré zafizeni uvadéné v tomto dokumentu, které spolec¢nost Graco vyrabi a nese jeji jméno, je bez vady na
materialu a femeslném zpracovani ke dni prodeje plvodnimu kupujicimu k pouzivani. Spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésicli ode dne prodeje
opravi nebo vymeéni jakoukoli sou¢ast zafizeni ozna¢enou spole¢nosti Graco jako vadnou, a to s vyjimkou pfipadné specialni, rozSifené nebo
omezené zaruky zverejnéné spolecnosti Graco. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu
s pisemnymi doporu¢enimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nekryje bézné opotiebeni nebo jakoukoli poruchu, $kodu ¢&i opotfebeni zplisobené nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim,
abrazi, korozi, nedostate¢nou ¢i nespravnou udrzbou, nedbalosti, nehodou, nedovolenou manipulaci nebo pouzitim dild, které nedodava spolec¢nost
Graco, a spole¢nost Graco v téchto pfipadech nenese zadnou odpovédnost. Spole¢nost Graco rovnéz neponese odpovédnost za poruchy, poskozeni
nebo opotfebeni zplisobené nesluditelnosti zafizeni spole¢nosti Graco s konstrukcemi, pfisluSenstvim, zafizenim nebo materialy nedodanymi
spolecnosti Graco nebo nevhodnou konstrukci, vyrobou, instalaci, provozem a tdrzbou konstrukci, pfislusenstvi, zafizeni nebo materiald
nedodanych spole¢nosti Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni s reklamovanou vadou bude na néklady odesilatele vraceno opravnénému distributorovi spole¢nosti Graco
k ovéreni reklamované vady. Pokud se reklamovana vada potvrdi, spoleénost Graco zdarma opravi ¢i vymeéni jakékoli vadné dily. Zafizeni bude
na naklady odesilatele vraceno plvodnimu kupujicimu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zaddnou vadu na materidlu nebo dilenském zpracovani,
opravy budou provedeny za pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat naklady na soucéasti, praci a prepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNIi ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD ZARUKU
PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Jediny zavazek spolecnosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho v pfipadé poruseni zaruky je uveden vyse. Kupujici souhlasi s tim, ze

nebude mit k dispozici zadny jiny opravny prostfedek (v€etné napfiklad nahodné &i nasledné Skody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni
osob &i poskozeni majetku nebo jakékoli jiné nahodné ¢i nasledné ztraty). Jakykoli krok kvuli poruSeni zaruky musi byt u¢inén do dvou (2) let ode
dne prodeje.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI

A VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCGEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIiM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTY,
KTERE BYLY PRODANY SPOLECNOSTi GRACO, AVSAK NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTI VYROBENY. Na polozky prodavané, ale
nevyrabéné spole¢nosti Graco (napfiklad elektromotory, spinace, hadice atd.) se vztahuje pfipadna zaruka jejich vyrobce. Spole¢nost Graco
poskytne kupujicimu pfiméfenou pomoc pfi uplatfiovani jakékoli reklamace pfi poruseni téchto zaruk.

Spoleénost Graco nebude v zadném pfipadé odpovédna za nepfimé, ndhodné, zvlastni ¢i nasledné Skody vyplyvajici z dodani zde uvedeného
zafizeni spole¢nosti Graco &i z poskytnuti, fungovani nebo uzivani jakychkoli vyrobkud nebo jiného zbozi prodavaného k tomuto ucelu, at' uz
z divodu poruseni smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco ¢i jinak.

Informace spolecnosti Graco
Davkovaci zafrizeni tésnicich a lepicich material

Nejnovéjsi informace o produktech Graco naleznete na adrese www.graco.com.

Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.
CHCETE-LI ZADAT OBJEDNAVKU, obratte se na svého distributora Graco, piejdéte na web www.graco.com
nebo telefonicky vyhledejte nejbliz§iho distributora.

Pokud volate z USA: 1-800-746-1334
Pokud volate z mista mimo USA: 0-1-330-966-3000

Vsechny pisemné a obrazové Udaje obsaZené v tomto dokumentu odpovidaji
nejnovejsim informacim o vyrobku, které jsou k dispozici v dobé uverejnéni.
Spolecnost Graco si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény bez pfedchoziho oznameni.

Preklad plvodnich pokynu. This manual contains Czech. MM 3A8115
Sidlo spoleénosti Graco: Minneapolis
Mezinarodni kancelare: Belgie, Cina, Japonsko, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2020 Graco Inc. V§echna vyrobni mista spoleénosti Graco jsou schvalena podle normy ISO 9001.

Www.graco.com
Verze B, Unor 2021
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